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Projet de loi portant diverses dispositions d’adaption au droit de I'Union
européenne dans les domaines de I'économie, dedat&, du travail, des
transports et de I'agriculture
TITRE IFR

DISPOSITIONS D’ADAPTATION AU DROIT DE L'UNION
EUROPEENNE EN MATIERE ECONOMIQUE ET FINANCIERE

CHAPITRE I}

Dispositions relatives aux activités de I'assurancet de I'épargne retraite

Article 1°
|. — Le code des assurances est ainsi modifié :

1° Au 2° de larticle L. 111-6, le mot: « définisest remplacé par les
mots : « , dans des conditions définies » ;

2° Le 1° de l'article L. 310-3-1 est ainsi modifié

a) A la fin dua, le montant : « 5 millions d’euros » est remplaeé les
mots : « un seuil fixé par arrété du ministre ckaig I'’économie » ;

b) A la fin dub, le montant : « 25 millions d’euros » est remplaeé les
mots : « un seuil fixé par arrété du ministre ckaig I'’économie » ;

c) Le deuxieme alinéa dilest ainsi rédigé :

« — dépassent un seuil d’encaissement de primesdeatptisations brutes
émises ou un montant de provisions techniqueseas du titre IV du présent
livre, brutes de cessions en réassurance ou aélesules de titrisation, fixés
par arrété du ministre chargé de I'économie ; ».

[I. — Le 1° de l'article L. 211-10 du code de latmmlité est ainsi modifié :

1° A la fin dua, le montant : « 5 millions d’euros » est remplaeé les
mots : « un seuil fixé par arrété du ministre cbaigs affaires sociales » ;

2° A la fin dub, le montant : « 25 millions d’euros » est remplacé les
mots : « un seuil fixé par arrété du ministre cbaigs affaires sociales » ;
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3° Le deuxiéme alinéa diiest ainsi redigé :

«i) Dépassent un seuil d’encaissement de primes awfikations brutes
émises ou un montant de provisions techniqueseas @gu titre IV du livre 11l
du code des assurances, brutes de cessions earagassou a des vehicules de
titrisation, fixés par arrété du ministre chargé d#aires sociales ; ».

[Il. — Le 1° de l'article L. 931-6 du code de lacsété sociale est ainsi
modifié :

1° A la fin dua, le montant : « 5 millions d’euros » est remplaeé les
mots : « un seuil fixé par arrété du ministre cbaigs affaires sociales » ;

2° A la fin dub, le montant : « 25 millions d’euros » est remplaeé les
mots : « un seuil fixé par arrété du ministre cbaigs affaires sociales » ;

3° Le deuxieéme alinéa diiest ainsi redigé :

« 1) Dépassent un seuil d’encaissement de primes awofikations brutes
émises ou un montant de provisions techniqueseas gu titre IV du livre 11l
du code des assurances, brutes de cessions emra@éassou a des véhicules de
titrisation, fixés par arrété du ministre chargé d#aires sociales ; ».

Article 2
Le code monétaire et financier est ainsi modifié :

1°Le 1° dull de Tlarticle L. 612-1 est complét@rpune phrase ainsi
rédigée : « Pour l'application du réglement (UE)120238 du Parlement
européen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif a produit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle (PEPP), elle examidans les conditions fixées
aux paragraphes 2 a 5 de larticle 6 du méme régiemles demandes
d’enregistrement des produits paneuropéens d’épaejraite individuelle qui
lui sont adressées par les personnes mentionngdseda du paragraphe 1 du
méme article 6 ; »

2° L’article L. 621-7 est complété par un XV aingdigé :

« XV. — Les régles applicables a la fourniture dedpits paneuropéens
d’épargne-retraite  individuelle par les personnesentionnées a
I'article L. 621-20-10 pour lesquelles le réglem@dE) 2019/1238 du
Parlement européen et du Conseil du 20 juin 201tifrea un produit
paneuropéen d’épargne-retraite individuelle (PERRYoie a la compétence des
Etats membres. » ;
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3° Apres le 21° du Il de larticle L. 621-9, il @sséré un 22° ainsi rédige :

« 22° Les fournisseurs de produits paneuropéenspanié@e-retraite
individuelle mentionnés a l'article L. 621-20-10; »

4° L’article L. 621-15 est ainsi modifié :

a) Aux a etb du ll, la référence : « 21° » est remplacée paétéarence :
«22°»;

b) Le Il est ainsi modifié :
—aua, les mots : « et 21° » sont remplacés par les mot21° et 22° » ;

—a la premiere phrase dules deux occurrences de la référence : « 21° »
sont remplacées par la référence : « 22° » ;

c) Apres le 6° du llbis, il est inséré un 7° ainsi rédigé :

« 7° Fixées par le reglement (UE) 2019/1238 dudraeht européen et du
Conseil du 20 juin 2019 relatif a un produit pamg@éen dépargne-retraite
individuelle (PEPP). » ;

5° La sous-section 7 de la section 4 du chapitrguendu titre 1l du livre VI
est complétée par un article L. 621-20-10 ainsigeed

«Art. L. 621-20-10— L’Autorité des marchés financiers est l'autrit
compétente, au sens du paragraphe 18 de l'artide du paragraphe 6 de
I'article 6 du réglement (UE) 2019/1238 du Parletmemropéen et du Conseil
du 20juin 2019 relatif a wun produit paneuropéenépdrgne-retraite
individuelle (PEPP), a I'égard des fournisseurse® produits mentionnés au
du paragraphe 1 du méme article 6, sous réservecegmdournisseurs soient
agréeés pour fournir des services d’investissememitionnés a l'article L. 321-1
du présent code, ainsi qu'a I'égard de ceux menéesnauxd, e etf du
paragraphe 1 de l'article 6 du reglement (UE) 20288 du Parlement européen
et du Conseil du 20 juin 2019 précité. »
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Article 2 bis
|. — Le titre Il du livre Il du code monétaire @tdncier est ainsi modifié :

1° La sous-section 1 de la section 3 du chapitre$¥ complétée par un
article L. 224-30-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 224-30-1- Un plan d’épargne retraite individuel peut étre
enregistré puis distribué sous la dénomination dedwt paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle s’il répond aux ddions prévues par le
reglement (UE) 2019/1238 du Parlement européen €uothseil du 20 juin 2019
relatif a un produit paneuropéen d’épargne-retiatieviduelle (PEPP) et par le
reglement délégué (UE) 2021/473 de la Commissionl8ulécembre 2020
complétant le reglement (UE) 2019/1238 du Parlemeenbpéen et du Consell
par des normes techniques de réglementation pnécigour le produit
paneuropéen d'épargne-retraite individuelle, lesigences régissant les
documents d’information, les codts et frais incliass le plafond des codts et
les techniques d’atténuation des risques et sioles-sompte francais de ce
produit remplit les conditions fixées au chapitrell¥présent titre. » ;

2° Il est ajouté un chapitre V ainsi rédigé :

« CHAPITREV

« Sous-compte francais du produit paneuropéen dépee-retraite
individuelle

«Art. L. 225-1 — Sous reserve des dispositions contraires disepté
chapitre, le sous-compte francais, au sens decla@ du reglement (UE)
2019/1238 du Parlement européen et du Conseil quirQ019 relatif a un
produit paneuropéen d’épargne-retraite individu@lEPP), du produit
paneuropéen d’épargne-retraite individuelle memtodans le méme reglement
est régi par les dispositions applicables au plépaigne retraite individuel
mentionné a l'article L. 224-28, a I'exception dagicles L. 224-3, L. 224-6,
L. 224-7 et L. 224-8, du second alinéa de l'artlcl@24-28 et des articles
L. 224-29, L. 224-30, L. 224-31, L. 224-32, L. 224t L. 224-40.

« Lorsque le sous-compte donne lieu a I'adhésian aontrat d’assurance
de groupe, ce contrat prévoit les modalités denfirenent de I'association
souscriptrice. Celle-ci peut percevoir uniguemenmnte ucotisation initiale
d’adhésion et, le cas échéant, des cotisationsliéégs des adhérents, qui
peuvent prendre la forme de frais prélevés sunls-sompte.

« Lorsque le sous-compte est ouvert sous la forime cdompte-titres, il
peut donner lieu a I'ouverture d’un compte en esp&ssocié au compte-titres.
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«Art. L. 225-2 — Les versements dans un sous-compte francasadlwit
paneuropéen d’épargne-retraite individuelle ayamné lieu a I'ouverture d’'un
compte-titres sont affectés a l'acquisition deestrfinanciers offrant une
protection suffisante de I'’épargne investie et g sur une liste fixée par voie
réglementaire, en prenant en considération les litéslde gestion financiére du
plan.

« Les versements dans un sous-compte francais atluiprpaneuropéen
d’épargne-retraite individuelle ayant donné lieul'adhésion a un contrat
d’assurance de groupe dont lI'exécution est lieeaacéssation d’activité
professionnelle sont affectés a l'acquisition deitdrexprimés en euros, de
droits exprimés en parts de provision de diversifan, de droits exprimés en
unités de rente ou de droits exprimés en unitésod®pte constituées des titres
financiers mentionnés au premier alinéa du préssitle, sous réserve de

I'article L. 131-1 du code des assurances.

«Art. L. 225-3—-Le sous-compte francais du produit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle doit pouvoir recevies versements mentionnés
au 1° de Tlarticle L. 224-2. Les versements sorieatfiés en numéraire. Le
deuxieme alinéa de l'article L. 224-20 est applieabces versements.

« Le sous-compte francais du produit paneuropéarpaddne-retraite
individuelle doit pouvoir recevoir également le®ith individuels en cours de
constitution correspondant a des versements memwsonaux 1° a3° de
l'article L. 224-2 par transfert en provenance d'plan d’épargne retraite
mentionné a l'article L. 224-1 ou d’un autre soosapte francais.

« Pour le titulaire, les sommes ainsi transfér@samt soumises, au titre de
ce transfert, ni a I'impdt sur le revenu ni auxisations et contributions
sociales. Les frais pergus a I'occasion d’'un tmhsfert ne peuvent excéder 1 %
des droits acquis. lls sont nuls a l'issue d’'unego@ de cing ans a compter du
premier versement dans le plan ou lorsque le teansftervient a compter de
I’échéance mentionnée au méme article L. 224-1.

«Art. L. 225-4 — Outre les cas mentionnés au | de larticle24-3, les
droits constitués dans le cadre du sous-comptecdrsnd’un produit
paneuropéen d’épargne-retraite individuelle peuv@&né, a la demande du
titulaire, remboursés avant I'échéance mentionnéd’adicle L. 224-1 si
I'intégralité des sommes recues au titre de ce oemdement est versée
immédiatement sur un plan d’épargne retraite men&o au méme
article L. 224-1. Pour le titulaire, les sommessairecues puis versées sur un
plan d’épargne retraite mentionné audit articl@24-1 ne sont soumises, au
titre de cette opération, ni a I'imp6t sur le rewemi aux cotisations et
contributions sociales.
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« Le fournisseur du produit paneuropéen d’épargtraite individuelle
ayant ouvert le sous-compte communigue au gesti@na plan d’épargne
retraite le montant des droits en cours de comisiitiet le montant des sommes
versées, en distinguant les versements mentionngsl®°a2° et 3° de
I'article L. 224-2.

«Art. L. 225-5—Les modalites d'application du présent chapsmnt
précisées par décret en Conseil d’Etat. »

[l. — Le code des assurances est ainsi modifié :

1° Le dernier alinéa de l'article L. 132-22 est qb@é par les mots : « ou
d’'un sous-compte francais du produit paneuropéepatne-retraite
individuelle mentionné a l'article L. 225-1 du mégue » ;

2° Apres le neuvieme alinéa de l'article L. 132-%3gst inséré un alinéa
ainsi redigé :

« Lorsque le contrat d’assurance de groupe en&asedest ouvert sous la
forme d’'un sous-compte francais du produit paneteopd’épargne-retraite
individuelle mentionné a larticle L. 225-1 du mérnede, le présent article
s’appligue sous réserve du chapitre V du titreulllidre Il du code monétaire et
financier. » ;

3° A l'article L. 142-1, aprés le mot : « financier sont insérés les mots :
« et aux sous-comptes francais du produit panearop@gépargne-retraite
individuelle mentionnés a l'article L. 225-1 du m&eode » ;

4° A la premiére phrase de larticle L. 142-2, ap@mot : « retraite », sont
insérés les mots: «et des sous-comptes frangaigprdduit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle » ;

5° L’article L. 142-3 est ainsi modifié :
aa) Au debut du premier alinéa, la mention : « |I.espsupprimée ;

a) Au méme premier alinéa, le mot : « peut » est tac@ppar les mots :
«et le sous-compte francais du produit paneuropd&pargne-retraite
individuelle peuvent » ;

b) Le 5° est complété par une phrase ainsi rédigé@ette garantie ne peut
étre proposée dans un sous-compte francais du iprqoaneuropéen
d’épargne-retraite individuelle ; »
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c) Le 6° est complété par une phrase ainsi rédigé€ette garantie ne peut
étre proposée dans un sous-compte francais du iprqoaneuropéen
d’épargne-retraite individuelle. » ;

6° A la premiére phrase de l'article L. 142-8, ap@mot : « retraite », sont
insérés les mots . «et des sous-comptes frangaigprdduit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle ».

lll. — Le code général des impbts est ainsi modifié

1° Le 4bis du lll de l'article 150-0 A est complété par lestsr: « ou dans
un sous-compte francais du produit paneuropéeradj@p-retraite individuelle
mentionné a l'article L. 225-1 du méme code » ;

2° L’article 154bis est ainsi modifié :

a) Au dernier alinéa du |, apres la troisieme ocaweedu mot : « code »,
sont insérés les mots: «ou dans un sous-comm@ecals du produit
paneuropéen d’épargne-retraite individuelle memigoa I'article L. 225-1 dudit
code » ;

b) Au premier alinéa du 1°, au 2° et au premier alidé 3° du Il, apres le
mot : « financier », sont insérés les mots : « tun ous-compte francgais du
produit paneuropéen  d’épargne-retraite  individuellenentionné a
I'article L. 225-1 du méme code » ;

3° Au deuxieme alinéa dul de larticle 16&-0 A, aprés la troisieme
occurrence du mot : « code », sont insérés les motsl dans un sous-compte
francais du produit paneuropéen d'épargne-retraitieviduelle mentionné a
I'article L. 225-1 dudit code » ;

3°bis A la premiére phrase du |l de larticle 1&dinquies la référence :
« 3° » est remplacée par la référence : « 4° » ;

4° Le dernier alinéa du Il de l'article 168 est complété par les mots :
«ou dun sous-compte francais du produit panewopd’épargne-retraite
individuelle mentionné a l'article L. 225-1 du mépwe » ;

5° Le Il bisde l'article 163is B est ainsi modifié :

a) Apres le mot: «financier », sont insérés les smot ou dans un
sous-compte francais du produit paneuropéen d'é@pargfraite individuelle
mentionné a l'article L. 225-1 du méme code » ;

b) Aprés les mots: «ce plan», sont insérés lessmokou ce
sous-compte » ;
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6° Aud du 1 dul de l'article 168uatervicies aprés les mots : « méme
code », sont insérés les mots: «ou aux sous-esmjpancais du produit
paneuropéen d’épargne-retraite individuelle memioa I'article L. 225-1 dudit
code » ;

7° L’article 163quinviciesest complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lesa bis, ater et bbis du 18° et le 18bis de l'article 81, le deuxiéme
alinéa du 2° de larticle 83 et l'article 188 AA ne s’appliquent pas aux
versements effectués dans un sous-compte frangaigratuit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle mentionné a I'ddit.. 225-1 du code monétaire
et financier. Led du 1 du | de l'article 168uaterviciesdu présent code n’est
pas non plus applicable a la part correspondargsavdrsements au titre des
garanties complémentaires prévues au 4° de larticl42-3 du code des
assurances. » ;

8° Au premier alinéa du \Wuater de I'article 19%erdeciesO A, apres le
mot : « financier », sont insérés les mots : «nsdan sous-compte francais du
produit paneuropéen  d’épargne-retraite  individuellenentionné a
I'article L. 225-1 du méme code » ;

9° Au lll de l'article 199%erdeciesO AB, apres le mot : « financier », sont
insérés les mots : «, dans un sous-compte framtaiproduit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle mentionné a I'ddit. 225-1 du méme code » ;

10° Au second alinéa du | de l'article 757 B, aplesnot : « financier »,
sont insérés les mots : « ou d’un sous-compte &iamfu produit paneuropéen
d’épargne-retraite individuelle mentionné a I'deit. 225-1 du méme code » ;

11° Le | de I'article 990 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot : « financiersont insérés les mots :
« des contrats relevant de l'article L. 225-1 duma&ode » ;

b) Au deuxieme alinéa, les mots : « ou d’'un plan digpe retraite prévu a
I'article L. 224-28 du code monétaire et financiesont remplacés par les mots :
«, d'un plan d’épargne retraite prévu a l'article224-28 du code monétaire et
financier ou d'un sous-compte francais du produitanguropéen
d’épargne-retraite individuelle mentionné a l'ddit. 225-1 du méme code ».
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V. — Le code de la sécurité sociale est ainsi m&di

1° Au 1° de l'article L. 131-2 et au 11° du Il darticle L. 136-1-2, aprés le
mot : « financier », sont insérés les mots : « tun ous-compte francgais du
produit paneuropéen  d'épargne-retraite  individuellenentionné a
I'article L. 225-1 du méme code » et les mots u«mEme » sont remplacés par
le mot : « dudit » ;

2° L’article L. 136-7 est ainsi modifié :

a) Au début du dernier alinéa du I, les mots : « 88 kentes versées au titre
de la liquidation des droits constitués dans um l&pargne retraite » sont
remplacés par les mots : « 4° Les rentes versedsgrawe la liquidation des
droits constitués dans un plan d’épargne retraitedans un sous-compte
francais du produit paneuropéen d’épargne-retiadiiduelle » ;

b) Au 7°bis du Il, aprés le mot : « financier », sont insde&smots : « ou
d'un sous-compte francais du produit paneuropéempatne-retraite
individuelle mentionné a l'article L. 225-1 du méuule ».

V. — L'article L. 223-22 du code de la mutualité esmplété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Lorsque le contrat collectif est ouvert sousdarfe d’'un sous-compte
francais du produit paneuropéen d’épargne-retraitieviduelle mentionné a
I'article L. 225-1 du code monétaire et financikr,présent article s’applique
sous réserve des dispositions du chapitre V de ltitdu livre Il du code
monétaire et financier. »

Article 3
|. — L'article L. 114-46-3 du code de la mutuaktst ainsi rédigé :

«Art. L. 114-46-3— Les personnes morales de droit privé mentigage
premier alinéa de l'article L. 110-1 qui réalisetgs opérations relevant tu
du1° dul de larticle L. 111-1 ou qui réassurenty application dull de
l'article L. 111-1-1, des engagements mentionnésb adu 1®° dul de
I'article L. 111-1 sont soumises a l'article L. 533-1 du code monétaire et
financier. »
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ll. — L'article L. 931-3-8 du code de la sécuritemle est ainsi rédigé :

«Art. L. 931-3-8— Les institutions de prévoyance et leurs unious
réalisent des opérations relevantadde I'article L. 931-1 ou qui réassurent, en
application du Il de l'article L. 931-1-1, des eggments mentionnés aude
I'article L. 931-1 sont soumises a larticle L. 533-1 du code monétaire et
financier. »

lll. — Le VIl de I'article L. 114-21 du code de mautualité est abrogé.

Article 4

Y

|. — Dans les conditions prévues a larticle 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie dimmdace, dans un délai de
neuf mois a compter de la promulgation de la ptésken les mesures relevant
du domaine de la loi permettant :

1° De transposer la directive (UE) 2021/2118 duePaent européen et du
Conseil du 24 novembre 2021 modifiant la direct&@9/103/CE concernant
I'assurance de la responsabilité civile résultamtlal circulation de véhicules
automoteurs et le contrdle de l'obligation d’assurette responsabilité et de
prendre les mesures de coordination et d’adaptdida législation liées a cette
transposition ;

2° D’étendre a la Nouvelle-Calédonie, a la Polyadsancaise et aux iles
Wallis et Futuna, avec les adaptations nécessdaeslispositions prises sur le
fondement du 1° du présent | pour celles qui reféde la compétence de I'Etat
et de prévoir, le cas échéant, les adaptationsseaces de ces mémes
dispositions en ce qui concerne Saint-BarthélemyaintSvartin et
Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatioalelonnance mentionnée au I.
Article 4 bis

|. — L’article L. 421-2 du code des assurancescesiplété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Le directeur général du fonds de garantie esnelot par les commissions
de I'Assemblée nationale et du Sénat chargées demcks avant sa
désignation. »

Il. — (Supprimé)
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CHAPITRE
Dispositions en matiere de droit des sociétés

Article 5
Le code monétaire et financier est ainsi modifié :
1° A Le lll de larticle L. 112-6 est complété pamd ainsi rédigé :

«d) Aux paiements réalisés en monnaie électroniques dancadre du
reglement des paiements au titre du reglement E2/858 du Parlement
européen et du Conseil du 30 mai 2022 sur un regmhae pour les
infrastructures de marché reposant sur la techiolbgs registres distribués, et
modifiant les reglements (UE) n° 600/2014 et (UED09/2014 et la directive
2014/65/UE. »

1° Au premier alinéa de larticle L. 211-3, les ®ot« le cas prévu au
second alinéa de » sont remplaceés par les mdes:cas prévus a » ;

2° L’article L. 211-7 est complété par un alinéasarédigé :

« Les titres financiers admis aux opérations d*timeastructure de marché
DLT” au sens du paragraphe 5 de l'article 2 du edgint (UE) 2022/858 du
Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2022rsuégime pilote pour les
infrastructures de marché reposant sur la techielbgs registres distribués, et
modifiant les reglements (UE) n° 600/2014 et (UED09/2014 et la directive
2014/65/UE sont inscrits dans un dispositif d’eimsggment électronique
partagé dans les conditions prévues au deuxieméaatiu présent article ou
dans un dispositif d’enregistrement électroniquetgoee dans les conditions
fixées par le reglement (UE) 2022/858 du Parleneeinbpéen et du Conseil du
30 mai 2022 précité. » ;

2° bisL'article L. 421-10 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;
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b) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

« Il. — Les autorisations demandées par des peesomorales mentionnées
aul relatives a la reconnaissance d'un marchéemdghté et demandant
simultanément une autorisation spécifique pour atgpl un “systeme
multilatéral de négociation DLT” ou un “systemerdigociation et de réglement
DLT”, au titre respectivement des articles 8 et 1@u
reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement européen det Conseil du
30 mai 2022 sur un régime pilote pour les infragtrires de marché reposant sur
la  technologie  des registres  distribués, et madifia les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aetlirective 2014/65/UE,
sont délivrées dans les conditions fixées au Irdsgnt article.

« Les autorisations spécifiques demandées danadie ¢ixé au présent
ainsi que celles demandées par les entreprisesadeshéndéja reconnues et les
exemptions qui leur sont liées, au titre du reglenfgE) n° 2022/858 du
Parlement européen et du Conseil du 30 mai 202&t@réont accordées par
I'’Autorité des marchés financiers, aprés consultatie I'Autorité de contrdle
prudentiel et de résolution et, lorsque la demasateerne I'exploitation d’'un
“systeme de négociation et de réglement DLT”, d@édaque de France.

« L’Autorité des marchés financiers est chargéelalesurveillance de
I'application des exemptions qui sont liées auxoasations spécifiques
accordées au titre du reglement (UE) n° 2022/85@allement européen et du
Conseil du 30 mai 2022 préecité et de la surveiktade I'application du méme
reglement par les entreprises de marché ayant wbtere autorisation
spécifique. Lorsgu’elle prend des mesures prudéagiau titre des articles 8, 10
ou 11 ou des autres articles du méme réglemeret,celhsulte I'Autorité de
contrdle prudentiel et de résolution. Concernaploitation d’'un “systeme de
négociation et de réglement DLT”, lorsqu’elle presies mesures au titre des
articles 10 ou 11 ou des autres articles duditeraght, elle consulte aussi la
Banque de France. L’Autorité des marchés finan@eapere avec les autorités
compétentes des différents Etats membres et awetolité européenne des
marchés financiers dans les conditions fixéesgardme reglement.

« Un décret précise les modalités d’applicatiopoisent Il. » ;
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2°ter L'article L. 441-1 est complété par un IV ainsilige :

« V.- Les personnes morales qui demandent a &gréées comme
dépositaires centraux mentionnés au 1° du | etdganandent simultanément
une autorisation spécifique pour exploiter un “syst de reglement DLT” ou
un “systeme de négociation et de reglement DLT"fitne respectivement des
articles 9 et 10 du reglement (UE) n° 2022/858 dwldent européen et du
Conseil du 30 mai 2022 sur un régime pilote posritdrastructures de marché
reposant sur la technologie des registres distsibugt modifiant les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aetlirective 2014/65/UE,
sont agréées dans les conditions fixées au |l éseptt article.

« Les autorisations spécifiques demandées daredhe ¢ixé au présent IV
ainsi que celles demandées par des dépositairem@ementionnés au | et les
exemptions qui leur sont liees au titre des adicl® et 6 du
reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement européen det Conseil du
30 mai 2022 précité sont accordées par I'’Autoréé oharchés financiers, apres
consultation de la Banque de France.

« L’Autorité des marchés financiers est chargéelalesurveillance de
I'application des exemptions accordées au titrenéme reglement ainsi que de
la surveillance de I'application dudit reglement p@s dépositaires centraux
ayant obtenu une autorisation spécifique. Elle glb@asa Banque de France
avant de prendre toute mesure au titre des artgld® ou 11 ou des autres
articles du méme reglement. L’Autorité des mardiréciers coopéere avec les
autorités compétentes des différents Etats memimtesavec [|'Autorité
européenne des marchés financiers dans les corglifieées par le méme
reglement.

« Un décret précise les modalités d’applicatiopdisent V. » ;
2° quaterL’article L. 532-1 est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mentioh — » ;

b) A la premiére phrase du dernier alinéa, aprésote: m du », sont insérés
les mots : « | du » ;
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c) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

« Il. — Les prestataires de services d’'investissgpaitres que les sociétés
de gestion de portefeuille, qui demandent a étréémsgpour fournir des services
d’'investissement conformément aul du présent lartiet qui demandent
simultanément une autorisation spécifigue pour agpl un “systeme
multilatéral de négociation DLT” ou un “systemerdigociation et de réglement
DLT”, au titre respectivement des articles 8 et 1@lu
reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement européen det Conseil du
30 mai 2022 sur un régime pilote pour les infragtrires de marché reposant sur
la  technologie  des registres  distribués, et madifia les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aetlirective 2014/65/UE,
sont agréés par I'Autorité de contréle prudentielde résolution dans les
conditions fixées au | du présent article.

« Les autorisations spécifiques demandées parréstapaires de services
d’'investissement, autres que les sociétés de gedgoportefeuille, agréés ou
demandant a étre agréés dans les conditions meééenau présent Il pour
fournir des services d’investissement en applicatitu | pour exploiter un
“systeme multilatéral de négociation DLT” ou un $8me de négociation et de
reglement DLT”, au titre du reglement (UE) n° 2@58 du Parlement européen
et du Conseil du 30 mai 2022 précité, ainsi queebemmptions qui leur sont
liées sont accordées par I'Autorité de controledpniiel et de résolution sur
avis conforme de I'Autorité des marches financiers.

« L’avis de I'Autorité des marchés financiers emtdu apres consultation
de I'Autorité de contrdle prudentiel et de résalntile cas échéant dans le cadre
de l'approbation du programme d’activité par 'Auté des marchés financiers
dans les conditions fixées a l'article L. 532-4 piésent code et, lorsque la
demande concerne I'exploitation d'un “systeme dgoc@&tion et de reglement
DLT”, de la Banque de France.
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« L’Autorité des marchés financiers est chargéelalesurveillance de
I'application des exemptions au titre du reglem@&HE) n° 2022/858 du
Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2022t¢@ret de la surveillance de
'application du méme réglement par les prestadairde services
d’'investissement, autres que les sociétés de gedtigortefeuille, ayant obtenu
une autorisation spécifique. Lorsqu’elle prend uhesures prudentielles au titre
des articles 8, 10 ou 11 ou des autres articlamn&me reglement, elle consulte
I’Autorité de contrdle prudentiel et de résoluti@oncernant I'exploitation d’'un
“systeme de négociation et de reglement DLT”, latslie prend des mesures
au titre des articles 10 ou 11 ou des autres estdudit reglement, elle consulte
aussi la Banque de France. L'Autorité des marcimasiers coopere avec les
autorités compétentes des différents Etats memimtesavec [I'Autorité
européenne des marchés financiers dans les comditixées par ledit
reglement.

« Un décret précise les modalités d’applicatiopoisent Il. » ;

2° quinquiesA la fin du dernier alinéa du | de l'article L. B2, aux articles
L.511-50 et L.516-1 et al dul°, a la fin de du3° et awc du4° de
I'article L. 517-2, les mots : « a l'article L. 532» sont remplacés par les mots :
«au | de larticle L. 532-1 » ;

3° Les articles L. 742-1, L. 743-1 et L. 744-1 saimsi modifiés :
a) Le tableau du second alinéa du | est ainsi modifié

— la quatriéme ligne est remplacée par deux ligives rédigées :

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de ['économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
« L.211-3 I'agriculture

'ordonnance n° 2017-1674 du
L.211-4 8 décembre 2017 »
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— la septieme ligne est ainsi rédigée :

L. 211-7

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de ['économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
I'agriculture »

b) Aprés le 3° du I, il est inséré un Bis ainsi rédigé :

« 3°bis Au dernier alinéa de larticle L. 211-7, les mot&au sens du
paragraphe 5 de l'article 2 du reglement (UE) 2822/du Parlement européen
et du Conseil du 30 mai 2022 sur un régime pilaiarges infrastructures de
marché reposant sur la technologie des registrasibdiés, et modifiant les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aetlirective 2014/65/UE”

sont supprimés ; »

3° bis La deuxieme ligne du tableau du second alinéaadedes L. 752-1,

L. 753-1 et L. 754-1 est remplacée par deux ligriesi rédigées :

«

L. 311-1

'ordonnance n° 2013-544 u
27 juin 2013

L. 311-2

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de ['économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
I'agriculture »;
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4° Les articles L. 762-4, L. 763-4 et L. 764-4 samsi modifiés :

a) La septiéme ligne du tableau du second alinéaedtidinsi rédigée :

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de [I'économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
« L.421-10 I'agriculture »;

b) Aprés le 1° du I, il est inséré un ks ainsi rédigé :
« 1°bisLe Il de l'article L. 421-10 est ainsi modifié :

«a) Au premier alinéa, les mots : “, au titre respamtient des articles 8 et
10 du reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement e&eopet du Conseil du
30 mai 2022 sur un régime pilote pour les infragtrires de marché reposant sur
la  technologie  des registres  distribués, et madifia les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aatirective 2014/65/UE,”
sont supprimés ;

«b)Au deuxieme alinéa, les mots: , au titre du
reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement européen det Conseil du
30 mai 2022 préecité,” sont supprimes ;

«C) Le troisieme alinéa est ainsi modifié :

« — a la premiére phrase, les mots : “au titreadlement (UE) n° 2022/858
du Parlement européen et du Conseil du 30 mai 20&zité et de la
surveillance de I'application du méme réglement Iparentreprises de marché
ayant obtenu une autorisation spécifique” sont SoEs ;

« — a la deuxieme phrase, les mots : “au titreadésles 8, 10 ou 11 ou des
autres articles du méme reglement” sont supprimés ;

« —a la troisieme phrase, les mots : “au titre alticles 10 ou 11 ou des
autres articles dudit réeglement” sont supprimeés ; »
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5° Les articles L. 762-9, L. 763-9 et L. 764-9 saimsi modifiés :
& a) La seconde ligne du tableau du second alinéa afit Femplacée par
deux lignes ainsi rédigées :
)
la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de [I'économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
« L.441-1 I'agriculture
la  loi n° 2021-1308 du
L. 441-2 8 octobre 2021 »
® b) Le Il est ainsi rédigé :
& « Il. — Pour I'application des articles mentioné@ss le tableau ci-dessus, a
l'article L. 441-1 :
) «1°Aull:
«a) Les deux premiers alinéas sont complétés par ¢es nfiet de I'Institut
d’émission d’outre-mer” ;
§) «b) Le dernier alinéa est complété par les mots I'liestitut d’émission
d’outre-mer” ;
«2°Au IV :
«a) Au premier alinéa, les mots : “, au titre respamtient des articles 9 et
10 du reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement e&eopet du Conseil du
30 mai 2022 sur un régime pilote pour les infragtrires de marché reposant sur
la  technologie  des registres  distribués, et madifia les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aatirective 2014/65/UE,”
sont supprimés ;
«b) Au deuxieme alinéa, les mots: “au titre des ksics et 6 du
reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement européen det Conseil du
30 mai 2022 précité” sont supprimes ;
«C) A la deuxiéme phrase du troisieme alinéa, les mé&a titre des

articles 9, 10 ou 11 ou des autres articles du mé&agement” sont
SUpprimes. » ;
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5°bis La derniére ligne du tableau du second alinéa ded articles
L. 773-5, L. 774-5 et L. 775-5 est remplacée paxdignes ainsi rédigées :

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de [I'économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
« L. 511-50 I'agriculture

'ordonnance n° 2014-158 du
L. 511-50-1 20 février 2014 »

5°ter La seconde ligne du tableau du second alinéartiekesa L. 773-11,
L. 774-11 et L. 775-10 est remplacée par deux Hgiesi rédigées :

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de [I'économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
« L. 516-1 I'agriculture

'ordonnance n° 2021-796 du
L. 516-2 23 juin 2021 »

5° quater A la seconde phrase du deuxiéme alinéa dull déeles
L. 773-16 et L. 774-16, aprés la seconde occurrelcenot : « application »,
sont insérés les mots : « du | » ;

6° Les articles L. 773-29, L. 774-29 et L. 775-B8tsainsi modifiés :

a) La deuxieme ligne du tableau du second alinéaedt dinsi rédigée :

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit de
'Union européenne dans les
domaines de I'économie, de |la
santé, du travail, des transports et de
« L. 532-1 I'agriculture »
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b) Le 1° du Il est ainsi rédigeé :
« 1° A l'article L. 532-1 ;

«a) A la seconde phrase du dernier alinéa du I, lets mtsoit ont été
agréés dans un autre Etat membre de I'Union euno@éeu partie a l'accord
sur 'Espace économique européen, soit ne relgeantdu droit de I'un de ces
Etats” sont remplacés par les mots : “ont été agdéds un Etat autre que la
France” ;

«b) Au premier alinéa dull, les mots: “ au titrespectivement des
articles 8 et 10 du reglement (UE) n° 2022/858 dwlefPhent européen et du
Conseil du 30 mai 2022 sur un régime pilote posaritdrastructures de marché
reposant sur la technologie des registres distsibugt modifiant les
reglements (UE) n° 600/2014 et (UE) n° 909/2014aatirective 2014/65/UE,”
sont supprimeés ;

«C)Au deuxieme alinéa du mémell, les mots: *“ atretidu
reglement (UE) n° 2022/858 du Parlement européen det Conseil du
30 mai 2022 précité,” sont supprimés ;

«d) A l'avant-dernier alinéa dudit Il :
« — apres le mot : “exemptions”, la fin de la preraiphrase est supprimée ;

« — a la deuxieme phrase, les mots : “au titreatdetsles 8, 10 ou 11 ou des
autres articles du méme reglement” sont supprimés ;

« —a la troisieme phrase, les mots : “au titre @idicles 10 ou 11 ou des
autres articles dudit reglement” sont supprimeés ;

« — la derniere phrase est supprimeée ; »

Article 5 bis
|. — Le code monétaire et financier est ainsi medif
1° L’article L. 54-10-3 est ainsi modifié :
a) Aprés le 4°, sont inséreés treize alinéas ainsgés:
« 5° Les prestataires disposent en permanence :
«a) D’'un dispositif de sécurité et de contrble inteagéquat ;

« b) D’'un systeme de gestion des conflits d’intéréts ;
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« ¢) D’'un systéme informatique résilient et sécurisé ;

« 6° Les prestataires fournissant le service menéo au 1° de
I'article L. 54-10-2 satisfont notamment aux obtigas suivantes, dans les
conditions et limites prévues par le reglement garae I’Autorité des marchés
financiers :

«a)lls concluent avec leurs clients une conventiordindsant leurs
missions et leurs responsabilités ;

«b) lls établissent une politique de conservation ;

« ) lls s’assurent de la mise en place des moyenssaices a la restitution
dans les meilleurs délais des actifs numériquesdom accés aux actifs
numeériques détenus pour le compte de leurs clients

«d) lls ségreguent les détentions pour le compte des lelients de leurs
propres détentions ;

«e)lls s’abstiennent de faire usage des actifs nuués ou des clés
cryptographiques conservés pour le compte de ldiasts, sauf consentement
expres et préalable des clients.

« Les prestataires des services mentionnés aux 14° ade
I'article L. 54-10-2 établis en France ou fournigs@&es services en France
communiquent a leurs clients des informations efairexactes et non
trompeuses, notamment les informations a caragigsenotionnel, qui sont
identifiees en tant que telles. lls avertissentclemnts des risques associés aux
actifs numériques.

« lls rendent publiques leurs politiques tarifairks établissent et mettent
en ceuvre une politique de gestion des réclamatengsurs clients et assurent
un traitement rapide de celles-ci.

« L’Autorité des marchés financiers vérifie la s@€u des systémes
d’'information des prestataires enregistrés confomeré au présent article et
peut solliciter, a cette fin, I'avis de I'autoribéentionnée a l'article L. 2321-1 du
code de la défense. » ;

b) Au sixieme alinéa, apres les mots: « de larticl&4-10-2 », sont
insérés les mots : « du présent code » ;

c) Le septieme alinéa est complété par les motsur 4es respect des
conditions prévues aux 1° a 4° du présent artigle »
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d) Aprés le méme septiéme alinéa, il est inséré inéahinsi rédigé :

« Lorsque I'Autorité des marchés financiers congdgue la poursuite par
un prestataire fournissant l'un des services manée aux 1° a5° de
I'article L. 54-10-2 de son activité représente umenace grave et imminente
pour la stabilité du marché des actifs numériqa#te, peut décider d’office de
suspendre I'enregistrement de ce prestataire,\ésicanforme de I'’Autorité de
contréle prudentiel et de résolution, sauf si lesgataire fournit exclusivement
les services mentionnés au 5° du méme article {1(B2. » ;

2° (Supprimé)
3° L’article L. 54-10-5 est ainsi modifié :

a) A l'avant-dernier alinéa du |, aprés les motsleuts clients et », la fin
est ainsi rédigée : « assurent un traitement ragedeelles-ci. » ;

b) Au dernier alinéa du méme I, les mots: « natenah charge de la
sécurité des systéemes d'information » sont remplagar les mots:
« mentionnée a l'article L. 2321-1 du code de lzdge » ;

c) Au 2° du VI, le taux : « 25 % » est remplacé patiaux : « 10 % » ;

4° Le chapitre X du titrelV du livreV est compét par un
article L. 54-10-6 ainsi rédigé :

«Art. L. 54-10-6 — Lorsque la solvabilité ou la liquidité d’'un ptataire de
services sur actifs numeériques enregistré ou aguélés intéréts de ses clients
sont compromis ou susceptibles de l'étre, I'Autordes marchés financiers
prend les mesures conservatoires necessaires. » ;

5°(nouveau) Au l bis de larticle L. 621-7, apres les mots: « aux
prestataires », sont insérés les mots: « enrégistconformément a
I'article L. 54-10-3, pour leurs obligations prégu@ux 5° et 6° du méme
article L. 54-10-3, et aux prestataires » ;

6° (nouveau) Au 21° dull de Tlarticle L. 621-9, apres les motx les
prestataires », sont insérés les mots: « enrégistconformément a
I'article L. 54-10-3, pour leurs obligations prégueux 5° et 6° du méme
article L. 54-10-3, et les prestataires » ;
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7° (nouveau)La derniere ligne du tableau constituant le seam®a du |
des articles L. 773-40, L. 774-40 et L. 775-34restplacée par trois lignes ainsi
rédigées :

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit
de I'Union européenne dans les
domaines de ['économie, de |la
santé, du travail, des transports et
L. 54-10-3 de I'agriculture

”n

'ordonnance n° 2020-1544 du
9 décembre 2020 renforcant le
cadre de la lutte contre le
blanchiment de capitaux et |le
financement du terrorisme
L. 54-10-4 applicable aux actifs numériques

la loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit
de I'Union européenne dans les
domaines de [I'économie, de la
santé, du travail, des transports et
L. 54-10-5 et L. 54-10-6 de I'agriculture

ll. — Les prestataires de services sur actifs niqués ayant déposeé avant le
1% juillet 2023 une demande d’enregistrement conéil@omme compléte par
I'Autorité des marchés financiers au regard degadigions législatives et
réglementaires applicables se conforment a [larticl/54-10-3 du code
monétaire et financier en vigueur avantigdnvier 2024.

L’Autorité des marchés financiers notifie sa démisi relative a
I'enregistrement au demandeur dans un délai densigs a compter de la
réception du dossier complet et en informe I'Autode contrdle prudentiel et
de résolution.
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lll. — Les prestataires de services sur actifs mgqués enregistrés en
France conformément a l'article L. 54-10-3 du cadenétaire et financier,
agréés en France conformément a [l'article L. 54618y méme code ou
fournissant les services mentionnés au 5° de dlarti. 54-10-2 dudit code
avant I'entrée en application du reglement du Raelg européen et du Conseil
sur les marchés de crypto-actifs approuvé par les€ibde I'Union européenne
le 5 octobre 2022 peuvent continuer de fourniriteskrvices en France jusqu’a
la fin de la période transitoire prévue par le m@&aggement ou jusqu’a ce qu'ils
aient obtenu leur agrément en qualité de prestatigirservices sur crypto-actifs
en application de la réglementation européenndgreur. A compter de la fin
de ladite période transitoire, les articles L. ®411a L. 54-10-6 du code
monétaire et financier ne sont plus applicables.

IV. — Le | entre en vigueur |e*ljanvier 2024.

Article 5 ter

|.— Dans les conditions prévues a larticle 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie diamdace, dans un délai d’'un
an a compter de la promulgation de la présentetdote mesure relevant du
domaine de la loi pour :

1° Adapter les dispositions du code monétairengiritier et, le cas échéant,
d’autres codes ou lois pour assurer, a I'entréappiication du réglement du
Parlement européen et du Conseil sur les marchésygm-actifs approuvé par
le Conseil de I'Union européenne le 5 octobre 20B2r cohérence et
conformité avec ce reglement ;

2° Définir les compétences de I'Autorité des masctidanciers et de
I'Autorité de contréle prudentiel et de résolutigour I'application de ce
reglement.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatiof@lelonnance mentionnée au |.
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Article 6

|. — Dans les conditions prévues a [larticle 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie diamdace, dans un délai de
six mois a compter de la promulgation de la préstmjles mesures relevant du
domaine de la loi permettant :

1° De compléter et d’adapter les dispositions dieamonétaire et financier
et, le cas échéant, d’autres codes ou lois pourerskeur mise en cohérence et
en conformité avec le réglement (UE) 2021/23 dueRant européen et du
Conseil du 16 décembre 2020 relatif a un cadre peuredressement et la
résolution des contreparties centrales et modifiantles
reglements (UE) n° 1095/2010, (UE) n° 648/2012,XbE600/2014, (UE) n° 8
06/2014 et (UE) 2015/2365, ainsi que les directi2@62/47/CE, 2004/25/CE,
2007/36/CE, 2014/59/UE et (UE) 2017/1132 ;

2° De compléter et d’adapter les dispositions isetataux sanctions et aux
mesures administratives pour assurer leur miseobgrence et en conformité
avec le réglement (UE) 2021/23 du Parlement europgtedu Conseil du
16 décembre 2020 précité ;

3° D’adapter et de clarifier les compétences deutitdité de controle
prudentiel et de résolution et des autres autodbéspétentes pour la mise en
ceuvre du méme reglement ;

4° D’étendre a la Nouvelle-Calédonie, a la Polyadsancaise et aux iles
Wallis et Futuna, avec les adaptations nécessdessdispositions du code
monétaire et financier et, le cas échéant, lesodigpns d’autres codes et lois
dans leur rédaction résultant de I'ordonnance gugde fondement du présent |
pour celles qui relévent de la compétence de I'Etake prévoir, le cas échéant,
les adaptations nécessaires de ces mémes dispsséid ce qui concerne
Saint-Barthélemy, Saint-Martin et Saint-Pierre-atjivelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatiof@lelonnance mentionnée au |.
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Article 7

|. — Dans les conditions prévues a [larticle 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie diamdace, dans un délai de
six mois a compter de la promulgation de la préstmjles mesures relevant du
domaine de la loi permettant :

1° De transposer la directive (UE) 2021/2101 duePaent européen et du
Conseil du 24 novembre 2021 modifiant la directR@L3/34/UE en ce qui
concerne la communication, par certaines entreprig® succursales,
d’'informations relatives a I'impot sur les reverdes sociétés et de prendre les
mesures de coordination et d’adaptation de la Iegs liées a cette
transposition ;

2° D’étendre a la Nouvelle-Calédonie, a la Polymdsancaise et aux iles
Walllis et Futuna, avec les adaptations nécessdaeslispositions prises sur le
fondement du 1° du présent | pour celles qui reféde la compétence de I'Etat
et de prévoir, le cas échéant, les adaptationsseaces de ces mémes
dispositions en ce qui concerne Saint-BarthélemyaintSvartin et
Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatiof@lelonnance mentionnée au |.

Article 8

|. — Dans les conditions prévues a larticle 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie dimmdace, dans un délai de
neuf mois a compter de la promulgation de la ptésken les mesures relevant
du domaine de la loi permettant :

1° De transposer la directive n° 2022/2464 du Reete européen et du
Conseil du 14 décembre 2022 modifiant le reglerfigi) n° 537/2014 et les
directives 2004/109/CE, 2006/43/CE et 2013/34/UE cenqui concerne la
publication d’informations en matiére de durabilgér les entreprises et de
prendre les mesures de coordination et d’adaptdida l€gislation liées a cette
transposition ;
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2° D’adapter, afin d’assurer la mise en ceuvre dediflnations apportées
en application du 1° du présent | et d’en tirerdeaséquences, les dispositions
relatives au régime des missions et des prestatil®ss commissaires aux
comptes ainsi que celles relatives a I'organisatibaux pouvoirs des autorités
compétentes en matiere d’accréditation et de sigieny au sens de la directive
n° 2022/2464 du Parlement européen et du Conseill4ldécembre 2022
précitée, des personnes autorisées a évaluer fargoié de la communication
des informations publiées en matiere de duratelitdes autorités compétentes
en matiere de comptabilité ;

3° De tirer les conseéquences des modifications réfe® en application
du 1° du présent | sur les différents disposititsbtigations relatives aux enjeux
sociaux, environnementaux et en matiére de goumeenal’entreprise des
sociétés commerciales :

a) En harmonisant, en simplifiant et en clarifians lebligations de
publication d’informations qui relevent des domairemuverts par la directive
n° 2022/2464 du Parlement européen et du Conseill4ldécembre 2022
précitée ;

b) En créant et en mettant en cohérence dans le @@dsmmerce des
définitions communes des différentes tailles deiésés et de groupes par
référence a des seuils, en s’inspirant de ceuxatidk I'Union européenne, en
harmonisant les modalités de calcul de ces seuds appliquant ces définitions
aux différents dispositifs dont les seuils sontcpes ;

c) En étendant tout ou partie de ces différents giifpa certaines formes
de sociétés, le cas échéant en effectuant lesadiast nécessaires ;

d) En unifiant les procédures d’injonction accompagnkes différents
dispositifs ;

4° D’étendre a la Nouvelle-Calédonie, a la Polyadsancaise et aux iles
Wallis et Futuna, avec les adaptations nécessdaeslispositions prises sur le
fondement du 1° du présent | pour celles qui relede la compétence de I'Etat
et de prévoir, le cas échéant, les adaptationsseaces de ces mémes
dispositions en ce qui concerne Saint-BarthélemyaintSvartin et
Saint-Pierre-et-Miguelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatioalelonnance mentionnée au I.
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Article 9

|. — Dans les conditions prévues a [l'article 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie diamdace, dans un délai de
trois mois a compter de la promulgation de la prteséoi, toutes les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires pourmefoles régimes des fusions,
des scissions, des apports partiels d’actifs etrdesferts de siege des sociétés
commerciales afin :

1° De transposer la directive (UE) 2019/2121 duePaent européen et du
Conseil du 27 novembre 2019 modifiant la direc{iv&) 2017/1132 en ce qui
concerne les transformations, fusions et scissi@msfrontaliéres et de prendre
les mesures de coordination et d’adaptation deétpslation liées a cette
transposition :

a) En prévoyant que l'autorité compétente chargéeahirble de légalité
de l'opération de transformation, de fusion ou desson transfrontaliere est le
greffier du tribunal de commerce ;

b) En excluant la possibilité de limiter la proportide représentants des
salariés au sein de I'organe de direction de l#&tbéssue de la transformation
ou des sociétés bénéficiaires de la scission namtsiiere ;

2° D’harmoniser avec certaines des dispositionsadnant les opérations
transfrontalieres relevant du 1° du présent | esidwlifier, de compléter et de
moderniser les régimes des fusions, des scisst@ss apports partiels et des
transferts de siege des sociétés commerciales gpaavwchapitre VI du titre Il
du livre 1l du code de commerce ;

3° De rendre applicables en Nouvelle-CalédoniePelynésie francaise et
dans les iles Walllis et Futuna, avec les adapwt@cessaires, les dispositions
résultant de I'ordonnance prise sur le fondemestldeet 2° du présent | pour
celles qui relévent de la compétence de I'Etaegprdcéder, le cas échéant, aux
adaptations de ces dispositions en ce qui conceSamt-Barthélemy,
Saint-Martin et Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatiof@lelonnance mentionnée au |.
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Article 10
Le code de commerce est ainsi modifié :
1° L’article L. 223-42 est ainsi modifié :

a) Apres le mot: «intervenue, », la fin du deuxiemlenéa est ainsi
rédigée : « de reconstituer ses capitaux propresnaurrence d’'une valeur au
moins égale a la moitié du capital social ou deuirédson capital social du
montant nécessaire pour que la valeur des capitiapres soit au moins égale a
la moitié de son montant. » ;

b) Aprés le troisieme alinéa, sont insérés deux asirs@nsi rédigés :

« Si, avant I'’échéance mentionnée au deuxiemeaatinégreésent article, les
capitaux propres de la société n'ont pas été réitoés a concurrence d’'une
valeur au moins égale a la moitié du capital sai@als que le capital social de
la société est supérieur & un seuil fixé par dére€onseil d’Etat en fonction de
la taille de son bilan, la société est tenue, as prd a la cléture du deuxieme
exercice suivant cette échéance, de réduire satakagpcial pour le ramener a
une valeur inférieure ou égale a ce seuil.

« Lorsque, en application du quatriéme alinéaptaésé a réduit son capital
social sans pour autant que ses fonds propres éi@meconstitués et procede
par la suite a une augmentation de capital, elles®t en conformité avec les
dispositions du méme quatrieme alinéa avant lauddtu deuxieme exercice
suivant celui ou a eu lieu cette augmentation. » ;

c) A la deuxiéme phrase de I'avant-dernier alinéa, f®ts : « deuxiéme
alinéa ci-dessus » sont remplacés par les motgiakieme alinéa » ;

2° L'article L. 225-248 est ainsi modifié :

a) Apres le mot: «intervenue », la fin du deuxieminéa est ainsi
rédigée : «, de reconstituer ses capitaux pragpresncurrence d’'une valeur au
moins égale a la moitié du capital social ou, géserve de l'article L. 224-2, de
réduire son capital social du montant nécessaiue @oe la valeur des capitaux
propres soit au moins égale a la moitié de son ambns ;
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b) Apres le troisieme alinéa, sont insérés deux adirs@nsi rédigés :

« Si, avant I'’échéance mentionnée au deuxiemeaatinégrésent article, les
capitaux propres n’ont pas été reconstitués a cogroee d’'une valeur au moins
égale a la moitié du capital social alors que lgitahsocial de la société est
supérieur a un seuil fixé par décret en Conseitad’En fonction de la taille de
son bilan, la société est tenue, au plus tard Adokare du deuxiéme exercice
suivant cette échéance, de réduire son capitalalsosbus réserve de
I'article L. 224-2, pour le ramener a une valedéireure ou égale a ce seuil.

« Lorsque, en application du quatrieme alinéa égsemt article, la société a
réduit son capital social sans pour autant quefgeds propres aient été
reconstitués et procede par la suite a une augtm@ntie capital, elle se remet
en conformité avec les dispositions du méme quaéialinéa avant la cléture
du deuxiéme exercice suivant celui ou a eu liete @igmentation. » ;

c) A la deuxiéme phrase de I'avant-dernier alinéa, fts : « deuxiéme
alinéa ci-dessus » sont remplacés par les moggiakieme alinéa » ;

3° Le 2° du | de l'article L. 950-1 est complété pa alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 223-42 et L. 225-248 sont appliea dans leur rédaction
résultant de la loin°® du portant dses dispositions d’adaptation au
droit de I'Union européenne dans les domaines émfiomie, de la santé, du
travail, des transports et de I'agriculture ; ».

CHAPITREIII

Mise en conformité a la suite de décisions de jusé

Article 11
Le code de la commande publique est ainsi modifié :

1° Les articles L. 2141-1, L. 2341-1 et L. 3123dntscomplétés par un
alinéa ainsi rédige :

« Cette exclusion n’est pas applicable en cas didlain d’'un sursis en
application des articles 132-31 ou 132-32 du ca@lealp d’'un ajournement du
prononceé de la peine en application des articl@s5B3a 132-62 du méme code
ou d’un relévement de peine en application deitkertl32-21 dudit code ou des
articles 702-1 ou 703 du code de procédure pénale.

1° bis Les articles L. 2141-4 et L. 3123-4 sont ainsi ifiés :

a) Le 3° est abrogé ;
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b) L’avant-dernier alinéa est supprimé ;
c) Au dernier alinéa, les mots : « non plus » SOPpPEMES ;
1° ter Le second alinéa des articles L. 2141-5 et L. 3828t supprimé ;

1° quaterLa section 1 du chapitr€ du titre IV du livre ¥ de la deuxiéme
partie est complétée par un article L. 2141-6-%iaiedigé :

«Art. L. 2141-6-1—-La personne qui se trouve dans l'un des cas
d’exclusion mentionnés aux articles L.2141-1, 14P-4 et L. 2141-5 peut
fournir des preuves qu’elle a pris des mesuresatiegre a démontrer sa fiabilité,
notamment en établissant qu'elle a, le cas éch@mtigpris de verser une
indemnité en réparation du préjudice causé pafrdation pénale ou la faute,
gu’elle a clarifié totalement les faits ou circarstes en collaborant activement
avec les autorités chargées de I'enquéte et quaefies des mesures concrétes
propres a régulariser sa situation et a préverarnguvelle infraction pénale ou
une nouvelle faute. Ces mesures sont évaluéesiantteompte de la gravité et
des circonstances patrticulieres de l'infractiongtému de la faute.

« Si l'acheteur estime que ces preuves sont sofésa la personne
concernée n’est pas exclue de la procédure detjmasda marché.

« Une personne qui fait 'objet d’une peine d’exsdtun des marchés publics
au titre des articles 131-34 ou 131-39 du code Ipgageut se prévaloir des
deux premiers alinéas du présent article pendgmérade d’exclusion fixée par
la décision de justice définitive. » ;

1° quinquiesL’article L. 2141-11 est ainsi rédigé :

«Art. L. 2141-11- L’acheteur qui envisage d’exclure une persoene
application de la présente section doit la mettreéane de fournir des preuves
gu’elle a pris des mesures de nature a démontrealsité et, le cas échéant,
gue sa participation a la procédure de passationatghé n’est pas susceptible
de porter atteinte a I'égalité de traitement deslciats.

« La personne établit notamment qu'elle a, le cas@nt, entrepris de
verser une indemnité en réparation des manquenpeétedemment énonces,
gu’elle a clarifié totalement les faits et circarstes en collaborant activement
avec les autorités chargées de I'enquéte et quaefies des mesures concretes
propres a régulariser sa situation et a prévenitetonouvelle situation
mentionnée aux articles L. 2141-7 a L. 2141-10. @esures sont évaluées en
tenant compte de la gravité et des circonstanceagydgeres attachées a ces
situations.



&

® @ @ &

—34—

« Si l'acheteur estime que ces preuves sont sofBsa la personne
concernée n’est pas exclue de la procédure detjmasda marché. » ;

1° sexies A larticle L. 2341-2, aprés la référence : « 1142-5 », sont
insérés les mots : « et L. 2141-6-1 » ;

2° Le tableau du second alinéa des articles L.2631 2661-1, L. 2671-1
et L. 2681-1 est ainsi modifié :

a) La vingt-deuxieme ligne est remplacée par dewelgainsi rédigées :

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’'adaptation
au droit de I'Union européenne dans
les domaines de I'économie, de la
santé, du travail, des transports et de
« L.2141-1 I'agriculture

L. 2142-2 »
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b) La vingt-quatrieme ligne est remplacée par sirdgainsi redigées :

L. 2141-4 et L. 2141-5

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation

au droit de I'Union européenn
dans les domaines de I'’économ

ie,

de la santé, du travail, des transports

et de I'agriculture

L. 2141-6

L. 2141-6-1

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’'adaptation

au droit de I'Union européenn
dans les domaines de I'économ

ie,

de la santé, du travail, des transports

et de l'agriculture

L. 2141-7 a L. 2141-10

L. 2141-11

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation

au droit de I'Union européenn
dans les domaines de I'’économ

ie,

de la santé, du travail, des transports

et de I'agriculture

L. 2141-12 4 L. 2142-1

»

c) La quatre-vingt-troisieme ligne est remplacée plaux lignes ainsi
rédigées :

L. 2341-1 et L. 2341-2

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation

au droit de I'Union européenne da
les domaines de I'économie, de
santé, du travail, des transports et
I'agriculture

L. 2341-3 a L. 2342-2
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® 2° bis La sous-section 1 de la section 1 du chapitrddititre Il du livre f
de la troisieme partie est complétée par un articB123-6-1 ainsi rédigé :

@ «Art. L. 3123-6-1—-La personne qui se trouve dans l'un des cas
d’exclusion mentionnés aux articles L. 3123-1, 1234 et L. 3123-5 peut
fournir des preuves gu’elle a pris des mesuresatiere a démontrer sa fiabilité,
notamment en établissant qu'elle a, le cas éch@amtigpris de verser une
indemnité en réparation du préjudice causé pairdation pénale ou la faute,
gu’elle a clarifié totalement les faits ou circarstes en collaborant activement
avec les autorités chargées de I'enquéte et quaefies des mesures concrétes
propres a régulariser sa situation et a préverarnguvelle infraction pénale ou
une nouvelle faute. Ces mesures sont évaluéesiantteompte de la gravité et
des circonstances particulieres de l'infractiongtému de la faute.

@ « Si l'autorité concédante estime que ces preuwed suffisantes, la
personne concernée n'est pas exclue de la procddupassation du contrat de
concession.

« Une personne qui fait 'objet d’une peine d’exsdtun des marchés publics

au titre des articles 131-34 ou 131-39 du code Ipégmgeut se prévaloir des
deux premiers alinéas du présent article pendgmérade d’exclusion fixée par
la décision de justice définitive. » ;

@ 2° ter L'article L. 3123-11 est ainsi rédigé :

D) «Art. L. 3123-11—- L’autorité concédante qui envisage d’excluree un
personne en application de la présente sous-sedtibria mettre a méme de
fournir des preuves gu’elle a pris des mesuresatiee a démontrer sa fiabilité
et, le cas échéant, que sa participation a la guveéde passation du contrat de
concession n'est pas susceptible de porter attaiitegalité de traitement des
candidats.

€D « La personne établit notamment qu'elle a, le cas@nt, entrepris de
verser une indemnité en réparation des manquenpeétedemment énonces,
gu’elle a clarifié totalement les faits et circarstes en collaborant activement
avec les autorités chargées de I'enquéte et quaefies des mesures concretes
propres a régulariser sa situation et a prévenitetonouvelle situation
mentionnée aux articles L. 3123-7 a L. 3123-10. @esures sont évaluées en
tenant compte de la gravité et des circonstancegcydgres attachées a ces
situations.

@ « Si l'autorité concédante estime que ces preuwed suffisantes, la
personne concernée n'est pas exclue de la procddupassation du contrat de
concession. » ;
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2° quaterL’article L. 3123-12 est complété par trois alia@nsi rédigés :

« La personne qui se trouve dans I'un des cas Wision mentionnés au
premier alinéa du présent article, a I'exceptiorcdaex mentionnés aux articles
L. 3123-2 et L. 3123-3, peut fournir des preuve®ltpia pris des mesures de
nature a démontrer sa fiabilité, notamment en it quelle a, le cas
échéant, entrepris de verser une indemnité enatpardu préjudice causé par
I'infraction pénale ou la faute, quelle a clarifitotalement les faits ou
circonstances en collaborant activement avec lesitas chargées de I'enquéte
et qu'elle a pris des mesures concretes propr&galariser sa situation et a
prévenir toute nouvelle situation mentionnée aumpe alinéa du présent
article. Ces mesures sont évaluées en tenant cod®tka gravité et des
circonstances particulieres attachées a ces sinsati

« Si l'autorité concédante estime que ces preuwed suffisantes, la
personne concernée n'est pas exclue de la procddupassation du contrat de
concession.

« Une personne qui fait 'objet d’une peine d’exsdtun des marchés publics
au titre des articles 131-34 ou 131-39 du code Ipémgeut se prévaloir des
deuxieme et troisieme alinéas du présent artichelanat la période d’exclusion
fixée par la décision de justice définitive. » ;

2° quinquiesLe dernier alinéa de l'article L. 3123-13 est supg ;

3° Le tableau du second alinéa des articles L.3351.3361-1 et
L. 3371-1 est ainsi modifié :

a) La quatorzieme ligne est remplacée par trois Bgaiasi rédigées :

« L.3120-1a L. 3122-5

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation
au droit de I'Union européenne dans
les domaines de I'’économie, de la
santé, du travail, des transports et de

L. 3123-1 I'agriculture

L. 3123-2 »
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b) La seizieme ligne est remplacée par six lignesi aguigées :

L. 3123-4 et L. 3123-5

Résultant de la loi n°® du portant
diverses dispositions d’adaptation

au droit de I'Union européenne da
les domaines de I'’économie, de
santé, du travail, des transports et
I'agriculture

L. 3123-6

L. 3123-6-1

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’'adaptation

au droit de I'Union européenne da
les domaines de I'économie, de
santé, du travail, des transports et
I'agriculture

L. 3123-7 a L. 3123-10

L.3123-11aL. 3123-13

Résultant de la loi n°® du portant
diverses dispositions d’adaptation

au droit de I'Union européenne da
les domaines de I'’économie, de
santé, du travail, des transports et
I'agriculture

L. 3123-14 a4 L. 3126-2

4° Le tableau du second alinéa de l'article L. 3383st ainsi modifié :

a) La treizieme ligne est remplacée par trois ligaesi rédigees :

L. 3120-1 a L. 3122-5

L. 3123-1

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation

au droit de I'Union européenne dans

les domaines de I'économie, de
santé, du travail, des transports et
I'agriculture

L. 3123-2
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b) La quinzieme ligne est remplacée par six lignasiagdigees :

@

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation
au droit de I'Union européenne
dans les domaines de I'’économie,
de la santé, du travail, des
« L. 3123-4 et L. 3123-5 transports et de I'agriculture

L. 3123-6

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation
au droit de I'Union européenne
dans les domaines de I'’économie,
de la santé, du travail, des
L. 3123-6-1 transports et de I'agriculture

L. 3123-7 a L. 3123-10

Résultant de la loi n° du portant
diverses dispositions d’adaptation
au droit de I'Union européenne
dans les domaines de I'’économie,
de la santé, du travail, des
L.3123-11aL.3123-13 transports et de I'agriculture

L. 3123-14 a4 L. 3126-2 »

CHAPITRE IV
Dispositions relatives a I'accessibilité des prodts et des services

Article 12
| et Il. —(Supprimés)
[ll. — Le code de la consommation est ainsi modifié

1° La section 11 du chapitre Il du titfeé dlu livre Il est complétée par un
article L. 312-95 ainsi rédigé :

«Art. L. 312-95— Le préteur s’assure que les contrats prévaspadsente
section répondent aux exigences d’accessibilité pewsonnes handicapées
fixées a l'article L. 412-13. » ;

® © 0
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2° Le chapitre IV du méme titr€ lest complété par une section 10 ainsi
rédigée :

« Section 10
« Obligations d’accessibilité

«Art. L. 314-32— Le préteur s’assure que les fiches d’infornmetiprévues
aux articles L. 312-12 et L. 313-7 ainsi que ldsesfet contrats de crédit prévus
aux articles L.312-13, L.312-28 et L.313-24 fuburnit a sa clientéle
répondent aux exigences d’accessibilité aux peesrrandicapées fixées a
I'article L. 412-13. » ;

3° Le chapitre Il du titre®l du livre IV est complété par une section 3 ainsi
rédigée :

« Section 3
« Accessibilité des produits et services

«Art. L. 412-13—I. — Sous réserve du Il du présent articleaps préjudice
des articles 47 et 48 de la loi n° 2005-102 duéltiér 2005 pour I'égalité des
droits et des chances, la participation et la eihmeté des personnes
handicapées, les opérateurs économiques mettetd suarché des produits et
fournissent des services conformes aux exigencascelsibilité prévues par
arrété conjoint des ministres chargés de [I'économie des personnes
handicapées.

« Un décret fixe la liste des produits et des ses/isoumis au respect de
ces exigences et détermine les cas dans lesqueatsantuits et ces services sont
présumes conformes a ces exigences.

«Un décret détermine les obligations applicablasx aopérateurs
economiques qui mettent sur le marché des produitsurnissent des services
soumis a ces exigences.

« Les entreprises employant moins de dix persompuedournissent des
services et dont le chiffre d’affaires annuel nede pas deux millions d’euros
ou dont le total du bilan n'excede pas deux miliofreuros sont dispensées des
exigences d’accessibilité mentionnées au préseitlearet de toutes les
obligations qui y sont liées.

« Il. — Les exigences d’accessibilité des prodeitsservices mentionnées
au | s’appliquent uniqguement dans la mesure oonéocmite :

« 1° N'exige pas une modification significative guoduit ou du service
entrainant une modification fondamentale de laneatle celui-ci ;
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«2°N'impose pas une charge disproportionnée aupérabeurs
économiques concernés. Un décret détermine lesragitd’ évaluation du
caractere disproportionné de la charge.

« Les opérateurs économiques effectuent une éi@ayadans des
conditions définies par décret, afin de détermsida conformité aux exigences
d’accessibilité mentionnées au méme | introduit onoalification fondamentale
ou impose une charge disproportionnée.

« Lorsqu’ils percgoivent un financement public ouwv@rprovenant d’autres
sources que leurs ressources propres dans I'dbjeatnéliorer I'accessibilité
d’'un produit ou d’'un service mentionné audit I, tggerateurs économiques ne
peuvent pas se prévaloir du 2° du présent Il peyroduit ou ce service. » ;

4° Aprés larticle L. 511-25, il est inséré un elilL.511-25-1 ainsi
rédige :

«Art. L. 511-25-1-Outre les agents de la concurrence, de Ila
consommation et de la répression des fraudes,h=dnlités a rechercher et a
constater les infractions a l'article L. 412-13 :

« 1° S’agissant des services de communicationgr@tegues : les agents
de I'Autorité de régulation des communications &tmtques, des postes et de
la distribution de la presse ;

« 2° S’agissant des services des éditeurs et dathdieurs de services de
communication audiovisuelle fournissant un accedes services de meédias
audiovisuels : les agents de l'Autorité de régalatide la communication
audiovisuelle et numeérique ;

« 3° S'agissant des services bancaires :

«a) Les agents de I'Autorité de contréle prudentiedetrésolution et de
I'Autorité des marchés financiers, qui s’assures@ns le champ de leurs
compétences respectives, du caractere compréhedsiblinformations fournies
au consommateur et de leur niveau de complexiiéajdoit pas étre supérieur
a un niveau fixé par arrété conjoint des ministfeargés de I'économie et des
personnes handicapées ;

«b) Les agents de la Banque de France, qui s’assquentes méthodes
d’identification, les signatures électroniques &4 kervices de sécurité et de
paiement sont perceptibles, utilisables, compréhkasset robustes.
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« Les agents prévus aux 1° a 3° disposent a ceit@#b pouvoirs définis a
la section 1 et aux sous-sections 1 a 5 de lacse2tdu chapitre Il du présent
titre et peuvent mettre en ceuvre les mesures pwéydarticle L. 521-1 ainsi
gu’a la sous-section 2 de la section 2 du chafitok titre 1l du présent livre. »

IV. — La loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pougdalité des droits et des
chances, la participation et la citoyenneté desgmeres handicapées est ainsi
modifiée :

1° L’article 47 est ainsi modifié :

a) Le dernier alinéa du | est ainsi modifié :

— la premiére phrase est supprimee ;

— a la seconde phrase, les mots : « non plus »sspptimes ;

b) La premiere phrase du Il est complétée par les motpour sa partie
applicative et interactive » ;

c) Le début du lll est ainsi rédigé : « lll. — Leggmnnes mentionnées au |
publient une déclaration.(le reste sans changement);

d) La premiére phrase du V est ainsi modifiée :

— apres la premiére occurrence du mot : « publgonf insérés les mots :
« et au 4 de l'article 2 de la directive (UE) 2@82 du Parlement européen et
du Conseil du 17 avril 2019 relative aux exigeneasmatiere d’accessibilité
applicables aux produits et services » ;

— apres le mot : « ans », sont insérés les mojsa:lexception des mesures
transitoires pour le mobilier urbain numeérique, » ;

2° L’article 48 est ainsi rétabli :

«Art. 48 — . — Sous réserve dull, doivent respecter kdgences
d’accessibilité prévues par arrété conjoint desisties chargés de la culture et
des personnes handicapées les produits et sesvivests :

« 1° Les livres numériques définis a I'articfé de la loi n° 2011-590 du
26 mai 2011 sur le prix du livre numérique ;

« 2° Les logiciels permettant I'acces aux livresméuques mentionnés
au 1° du présent |, la navigation a lintérieur ckux-ci, leur lecture et leur
utilisation, y compris les services intégrés sws &ppareils mobiles et les
applications mobiles.
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« L’accessibilité de ces produits et services sstige par les opérateurs
économiques qui les fournissent.

« Pour les livres numériques, figurent notamment nexmbre de ces
opérateurs les éditeurs de livres humérigues, desopnes proposant des offres
de livres numériques et toute autre personne assacla distribution de livres
numériques. Un décret détermine les obligations apEgateurs économiques
concernes.

«Un décret détermine les cas dans lesquels celiifgaet services sont
présumés conformes aux exigences d’'accessibilité.

« Les entreprises employant moins de dix persompuedournissent des
livres numeériques ou des logiciels spécialisés menés aux 1° et 2° du
présent | et dont le chiffre d’affaires annuel weae pas deux millions d’euros
ou dont le total du bilan n’excéde pas deux miliofreuros ne sont pas
soumises aux exigences d'accessibilité mentionaéeprésent article ni aux
obligations qui y sont liées.

« Il. — Les exigences d'accessibilité des prodeiitservices mentionnés au |
s’appliguent uniguement dans la mesure ou la confér.

« 1° N’exige pas une modification significative guoduit ou du service
entrainant une modification fondamentale de laneadle celui-ci ;

«2°N'impose pas une charge disproportionnée aupérabeurs
economiques concernés. Un décret détermine lesrasitd’évaluation du
caractere disproportionné de la charge.

« Les opérateurs économiques effectuent une éiwmiyadans des
conditions définies par décret, afin de détermsida conformité aux exigences
d’accessibilité mentionnées au méme | introduit onmoalification fondamentale
ou impose une charge disproportionnée.

« Lorsqu’ils percgoivent un financement public ouwv@rprovenant d’autres
sources que leurs ressources propres dans I'dbjgatnéliorer I'accessibilité
d’'un produit ou d’'un service mentionné audit I, tggrateurs économiques ne
peuvent pas se prévaloir du 2° du présent Il pelsetvice.

« lll. — Les opérateurs économiques fournissens gotme écrite, orale et
accessible aux personnes handicapées les infomagii@vues a I'annexe V de
la directive (UE) 2019/882 du Parlement européen det Conseil du
17 avril 2019 relative aux exigences en matiereatasibilité applicables aux
produits et services. lls conservent ces informatiaussi longtemps que leurs
services sont disponibles.
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«IV.—=Sur demande motivée de ['Autorité de régala de la
communication audiovisuelle et numérique, les dpéra économiques lui
communiquent toutes les informations nécessairas ggmontrer la conformité
du service aux exigences d’accessibilité.

« Lorsqu’un défaut de conformité est signalé pauotorité de régulation de
la communication audiovisuelle et numériqgue a lrapgur économique, ce
dernier prend toute mesure corrective demandéegpiar autorité.

« V.- Lorsqu'un défaut de conformité aux exigenckmccessibilité est
relevé par un opérateur économique, ce dernierdplesh mesures correctives
nécessaires et en informe I'Autorité de régulatda la communication
audiovisuelle et numérique.

« VI. — L’Autorité de régulation de la communicaticaudiovisuelle et
numeérique est chargee :

« 1° De vérifier la conformité des livres numériguet des logiciels
spécialisés aux exigences d’accessibilité, y canpévaluation mentionnée
au ll ;

« 2° D’assurer le suivi des plaintes ou des ragpsut des aspects liés a la
non-conformité des livres numériques et des losigpécialisés aux exigences
d’accessibilité ;

« 3° De vérifier que l'opérateur économique a pes mesures correctives
nécessaires pour répondre aux exigences d’acdeésibi

« Pour les livres numériques, elle prend en conigse caractéristiques
propres a certains ouvrages particuliers eu égaxdea&igences d’accessibilité
qui leur sont applicables.

« VIl. — L’Autorité de régulation de la communicati audiovisuelle et
numérique rend publiques ses décisions et rend teodgla mission prévue au
présent article dans le rapport prévu a l'artidede la loi n° 86-1067 du
30 septembre 1986 relative a la liberté de comnatioia.

« VIIl. — Les agents de I'Autorité de régulation di@ communication
audiovisuelle et numérique sont habilités a redimrcet a constater les
infractions au présent article. lls disposent aeffdt des pouvoirs définis a la
section 1 et aux sous-sections 1 a 5 de la seztihn chapitre Il du titre®l du
livre V du code de la consommation. Pour l'applmatdu présent VIII, ils
peuvent mettre en ceuvre les mesures prévues ialédrt 521-1 du code de la
consommation ainsi qu'a la sous-section 2 de ldise2 du chapitre®l du
titre Il du livre V du méme code. »
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V. — Le code monétaire et financier est ainsi médif
1° L’article L. 133-44 est complété par un V air&iigé :

« V. —Le prestataire de services de paiement wasgue les méthodes
d’authentification qu’il fournit a ses clients regpent les exigences
d’accessibilité fixées a I'article L. 412-13 du eode la consommation. » ;

2° Le chapitre¥ du titre " du livre 11l est complété par une section 6 ainsi
rédigée :
« Section 6

« Obligations d’accessibilité

«Art. L. 311-14— Le professionnel s’assure de I'accessibilités de
opérations et des services qu'il fournit a sa ¢ikEn conformément aux
exigences préevues a l'article L. 412-13 du codadmnsommation, au titre :

« 1° De la section 1 du chapitre 1l du préseng titr
« 2° Des articles L. 131-2, L. 132-1 et L. 132-2 ;
« 3°Du ll et du 1° du lll de l'article L. 314-1 ;

« 4° De l'ouverture, de la gestion et de la clotditen compte de paiement
défini au | du méme article L. 314-1. » ;

3° La section 3 du chapitre V du méme tiffedst complétée par un
article L. 315-8-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 315-8-1— L'émetteur s’assure que I'ensemble des opérmatio
nécessaires a la gestion de la monnaie définiarécle L. 315-1 respectent les
exigences d'accessibilité prévues a larticle 24B du code de la
consommation. » ;
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4° Le chapitre Il du titre Il du livre 11l est aginrétabli :

« CHAPITREIII
« Obligations d’accessibilité

«Art. L. 323-1 - Le prestataire de services dinvestissementnidéd
I'article L. 531-1, I'entité fournissant des semsc d’investissement sans étre
soumise a la procédure d’agrément prévue a lerticb31-2 ainsi que le
conseiller en investissements financiers définaditle L. 541-1 s’assurent que
les services énumeéreés aux 1, 2, 4 et 5 des articld21-1 et L. 321-2 qu’ils
fournissent a leur clientéle respectent les exigent'accessibilité prévues a
I'article L. 412-13 du code de la consommation.

«Art. L. 323-2 - Le prestataire de services dinvestissementnidéd
I'article L. 531-1, I'entité fournissant des semsc d’investissement sans étre
soumise a la procédure d’agrément prévue a lerticb31-2 ainsi que le
conseiller en investissements financiers définaditle L. 541-1 s’assurent que
'ensemble des opérations nécessaires a la réafisa la gestion et a la
résiliation des services définis aux articles L1-32et L. 321-2 respectent les
exigences d'accessibilité fixées a [larticleL. 412 du code de Ila
consommation. »

VI. — L'article L. 1112-1 du code des transports @smplété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Sans préjudice des reglements (UE) n° 454/2011adéommission du
5 mai 2011 relatif a la spécification techniquentéropérabilité concernant le
sous-systeme “applications télématiques au sedasevoyageurs” du systeme
ferroviaire transeuropéen et (UE) n° 1300/2014 de Commission du
18 novembre 2014 sur les spécifications techniqtiateropérabilité relatives a
I'accessibilité du systéme ferroviaire de I'Uniooup les personnes handicapées
et les personnes a mobilité réduite et de I'arddlede la loi n° 2005-102 du
11 février 2005 pour I'égalité des droits et desrales, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées, l'acceseices de transport de
voyageurs aérien, ferroviaire, par autobus, auteuoétro, tramway et trolleybus
ainsi que par voie de navigation intérieure, défmiix paragraphes 31 a 36 de
I'article 3 de la directive (UE) n° 2019/882 du IRament européen et du Conseil
du 17 avril 2019 relative aux exigences en matweecessibilité applicables
aux produits et services, est assuré notammeniggaessibilité des terminaux
en libre-service destinés a la fourniture de sesvide transport et aux éléments
de services de transport mentionneés respectiveawdntu paragraphe 1 et au
du paragraphe 2 de l'article 2 de la méme direcsedon les modalités prévues
a l'article L. 412-13 du code de la consommation. »
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VIl. —Lep dul de TlarticleL.33-1 du code des postes ets de
communications électroniques est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :

a) Aprés le mot : « électroniques », sont insérésrlets : « proposée sans
surcoUt pour l'utilisateur final et » ;

b) Sont ajoutés les mots : «, dans la limite d’'uaigesraisonnable, dans des
conditions définies par décret et dans le respest ebnditions de qualité
définies par I'Autorité de régulation des commutimas électroniques, des
postes et de la distribution de la presse » ;

2° Le deuxiéme alinéa est ainsi rédigé :

« Cette offre répond également, pour les appelsésa®t recus, aux
exigences d'accessibilité prévues a larticle 24B du code de la
consommation. »

VIII. — La premiere phrase du VI de l'article 108 th loi n° 2016-1321 du
7 octobre 2016 pour une République numérique ast amiodifiée :

1° Le mot : « ou » est remplacé par le signe» « ,

2° Sont ajoutés les mots: «ou laide de pictognes adaptés a
I'aphasie ».

IX. —Dans les conditions prévues a l'article 38 lde Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par voie dwraace, dans un délai de
six mois a compter de la promulgation de la préstmjles mesures relevant du
domaine de la loi ainsi que les mesures de codidma&t d’adaptation de la
|égislation visant a :

1° Renforcer les sanctions des manquements augatibils prévues a
I'article 47 de la loi n°® 2005-102 du 11 février@pour I'égalité des droits et
des chances, la participation et la citoyenneté mmsonnes handicapées,
notamment a l'obligation d’accessibilité des sessicde communication au
public en ligne prévue au | du méme article 47 ;

2° Renforcer [l'accessibilité des services téléphoes, en mettant
notamment en place un régime de sanctions aingngusolution d’accessibilité
téléphonique universelle répondant aux obligatigssiltant de I'article 105 de
la loi n° 2016-1321 du 7 octobre 2016 pour une Régue numérique.

Un projet de loi de ratification est déposé devarRarlement dans un délai
de trois mois a compter de la publication de |'ontlance.
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X.—A.—Sans préjudice des B a E du présent Xpriesent article est
applicable aux produits mis sur le marché et auxises fournis apres le
28 juin 2025, a I'exception du 1° du IV et du Vi s’appliquent le lendemain
du jour de la publication de la présente loi.

B. — Les prestataires de services peuvent, jusdBguin 2030, continuer a
fournir leurs services en utilisant des produit§lgutilisaient Iégalement pour
fournir des services similaires avant cette date.

C.—Les contrats de services conclus avant leuiB®p25 peuvent
s’appliquer sans modification jusqu’'a leur termé,a@ plus tard jusqu’au
28 juin 2030.

D. — Les terminaux en libre-service utilisés légaat par les prestataires
de services pour fournir des services avant lai83025 peuvent continuer a
étre utilisés pour fournir des services similaigsqu’a la fin de leur durée de
vie économiquement utile, cette durée ne pouvacgder quinze ans a compter
de leur mise en service, et leur renouvellementdie@tre fait en s’assurant
d’une répartition territoriale équilibrée.

E. — La mise en conformité aux exigences spécifiqliaccessibilité de la
réception des communications d’urgence dirigées vernuméro d’'urgence
unique européen « 112 » par le centre de récegésrappels d’'urgence le plus
approprié intervient au plus tard le 28 juin 2027.

CHAPITREV
Dispositions relatives aux activités bancaires

Article 13

|. — Dans les conditions prévues a larticle 38 lde Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par voie dimmdace, dans un délai de
neuf mois a compter de la promulgation de la ptésken les mesures relevant
du domaine de la loi permettant :

1° De transposer la directive (UE) 2021/2167 dUePaent européen et du
Conseil du 24 novembre 2021 sur les gestionnageg@tits et les acheteurs de
crédits, et modifiant les directives 2008/48/CR2@14/17/UE et de prendre les
mesures de coordination et d’adaptation liéesta tetnsposition ;
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2° D’étendre a la Nouvelle-Calédonie, a la Polyadsancaise et aux iles
Wallis et Futuna, avec les adaptations nécessaa®sglispositions résultant de
I'ordonnance prise sur le fondement du 1° du pr&lspour celles qui relevent
de la compétence de I'Etat et de prévoir, le cdsé@ut, les adaptations
nécessaires de ces dispositions en ce qui conc&aiat-Barthélemy,
Saint-Martin et Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposvant le Parlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatioalelonnance mentionnée au I.
TITRE Il

DISPOSITIONS D’ADAPTATION AU DROIT DE L'UNION
EUROPEENNE EN MATIERE SOCIALE

IER

CHAPITRE
Equilibre entre vie professionnelle et vie privée és parents et des aidants

Article 14
|. — Le code du travail est ainsi modifié :

1° Apres larticle L. 1225-35-1, il est inséré urti@de L. 1225-35-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 1225-35-2— La durée du congé de paternité et daccueil de
I'enfant est assimilée a une période de travadaiff pour la détermination des
droits que le salarié tient de son ancienneté.

« Le salarié conserve le bénéfice de tous les agantqu’il avait acquis
avant le début du conge. » ;

2° Au premier alinéa de larticle L. 1225-47, lets: « a la date de
naissance de son enfant, adopté ou confié en veerdadoption, ou de I'arrivée
au foyer d'un enfant qui n'a pas encore atteingd’ae la fin de I'obligation
scolaire » sont supprimes ;

3° L'article L. 1225-54 est ainsi modifié :

a) Aprées le mot : « éducation », sont insérés lesmeta temps plein » ;
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b) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigeés :

« Lorsqu’un salarié réduit son temps de travailsdeEncadre d’'un congé
parental, la durée du congé parental d’éducatitemgps partiel est assimilée a
une période de travail effectif pour la détermioatdes droits que le salarié tient
de son anciennete.

« Le salarié conserve le bénéfice de tous les agantqu’il avait acquis
avant le début du congé. » ;

4° L'article L. 1225-65 est complété par un aliréasi rédigé :

« Le salarié conserve le bénéfice de tous les aganatqu’il avait acquis
avant le début du conge. » ;

4° bis Au 1° de l'article L. 3324-6, aprés la référenegel.. 1225-17, », sont
insérés les mots: «de congé de paternité et wkdcde I'enfant prévu a
I'article L. 1225-35, » ;

5°A la fin du4°®° de larticle L. 7221-2, les mots« prévues a la
sous-section 1 de la section 1 du chapitre Il @e b/ du livre ' de la troisiéme
partie » sont remplacés par les mots: « de sdldéamiliale et de proche
aidant, prévus aux articles L. 3142-1 a L. 314227

[I. — Le 12° de l'article L. 423-2 du code de I'mct sociale et des familles
est ainsi rédigé :

« 12° Aux congés pour événements familiaux, dedadté familiale et de
proche aidant, prévus aux articles L. 3142-1 ald2327 ; ».

CHAPITREII
Conditions de travail transparentes et prévisibles

Article 15
|. — Le code du travail est ainsi modifié :

1° La section 1 du chapitr& Hu titre Il du livre Il de la premiére partie est
complétée par un article L. 1221-5-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 1221-5-1—- L’employeur remet au salarié un ou plusieurs
documents écrits contenant les informations pradegprelatives a la relation de
travail.
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« Un salarié qui n'a pas recu les informations noemiges au premier
alinéa ne peut saisir le juge compétent afin delgsnir qu’aprés avoir mis en
demeure son employeur de lui communiquer les dootsmeequis ou, le cas
échéant, de compléter les documents remis.

« Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalitéapglication du présent
article, notamment la liste des informations deviggurer dans les documents
mentionnés au premier alinéa. » ;

2° Le deuxiéme alinéa de l'article L. 1221-22 egimime ;
3° Larticle L. 1242-17 est ainsi rédigé :

«Art. L. 1242-17— A la demande du salarié titulaire d’'un contfatravail
a durée déterminée justifiant d’'une anciennetéimoatd’au moins six mois
dans [l'entreprise, I'employeur l'informe des postes contrat a durée
indéterminée a pourvoir au sein de I'entreprise.

« Un décret fixe les modalités d’application duserd article. » ;
4° L'article L. 1251-25 est ainsi rédigé :

«Art. L. 1251-25— A la demande du salarié temporaire justifiaiine
ancienneté continue d’au moins six mois dans kgmise utilisatrice, celle-ci
I'informe des postes en contrat a durée indétereniaépourvoir au sein de
I'entreprise.

« Un décret fixe les modalités d’application dusend article. » ;
5° L’article L. 1271-5 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot : « huit » est remplpaé le mot : « trois » et
les mots : « ou ne dépasse pas quatre semainescatimes dans I'année » sont
remplacés par les mots: «au cours dune périoge référence de
guatre semaines » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré umeéaliainsi rédigé :

« L’obligation prévue a l'article L. 1221-5-1 dugzent code ne s’applique
pas aux emplois mentionnés au premier alinéa dieptarticle. » ;

c) (Supprimé)

6° Le 3° de larticle L. 7122-24 est complété pas Imots : « ainsi qu'a
I'information du salarié prévue a l'article L. 12511 ».
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Il.—Le 2° dul entre en vigueur six mois aprespi@mulgation de la
présente loi.

Les salariés dont le contrat de travail est ensada date de promulgation
de la présente loi peuvent demander a leur emptogeueur fournir ou de
compléter, selon des modalités fixées par décretCenseil d’Etat, les
informations prévues a l'article L. 1221-5-1 du eatl travail.

Article 16
Le code des transports est ainsi modifié :
1° Apres larticle L. 5542-3, il est inséré un eliL. 5542-3-1 ainsi
rédige :

«Art. L. 5542-3-1-Les modalités dapplication au marin de
Iarticle L. 1221-5-1 du code du travail sont déterees par décret en Conseil
d’Etat, en tenant compte des adaptations nécessaire

2° L’article L. 6523-2 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, sont ajoutés les metSans préjudice de
I'article L. 1221-5-1 du code du travail, » ;

b) Le 7° est complété par les mots : « du préserd eqd
3° L’article L. 6785-1 est complété par un alinégssarédigé :

« L'article L. 6523-2 est applicable a Wallis-ettlioa dans sa rédaction
résultant de la loin° du portant dses dispositions d’adaptation au
droit de I'Union européenne dans les domaines é@fiomie, de la santé, du
travail, des transports et de I'agriculture. »
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CHAPITREIII
Diverses mesures de protection de la santé publique

Article 19

Le quatrieme alinéa de l'article L. 6322-1 du calgela santé publique est
ainsi rédigé :

« L'autorisation est retirée si est effectuée, spusique forme que ce soit,
en faveur de I'établissement titulaire de cetteoasdtion, une communication
commerciale, directe ou indirecte, déloyale, pdrtateinte a la santé publique
ou qui, par son caractere, sa présentation ou Isjgn, @st susceptible d’inciter
les mineurs a recourir aux prestations offertes’ptablissement. Un décret en
Conseil d’Etat précise les conditions d’applicatibnprésent alinéa. »

Article 20
|. — Le code de la santé publique est ainsi modifié
1° Le 7° de l'article L. 4211-1 est ainsi redigé :

«7° La vente au détail et la dispensation au puldiune part, des
préparations pour nourrissons ainsi que des deatiasntaires destinées a des
fins médicales spéciales définies a l'article L3BI du présent code, a
destination des enfants de moins de six mois et @ncaractéristiques sont
fixées par arrété des ministres chargés de la oumsdion et de la santé et,
d’autre part, des denrées alimentaires destinédss &ins médicales spéciales
mentionnées au deuxiéme alinéa de l'article L. 533%

2° Le 2° de l'article L. 5126-6 est ainsi rédige :

« 2° Pour des raisons de santé publique ou damgrét des patients, le
ministre chargé de la santé fixe par arrété la Ides denrées alimentaires
destinées a des fins médicales spéciales, dé@nigsticle L. 5137-1, que les
pharmacies a usage intérieur sont autorisées\aateli»
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3° Le chapitre VII du titre Il du livre®l de la cinquiéme partie est ainsi
rédigé :

« CHAPITREVII
« Denrées alimentaires destinées a des fins médiapéciales

«Art. L. 5137-1— Les denrées alimentaires destinées a des facales
spéciales  définies a du paragraphe2 de larticle2 du
reglement (UE) n° 609/2013 du Parlement européen det Conseil du
12 juin 2013 concernant les denrées alimentairsting®s aux nourrissons et
aux enfants en bas age, les denrées alimentaistinéis a des fins medicales
spéciales et les substituts de la ration jourratiétale pour contréle du poids et
abrogeant la directive 92/52/CEE du Conseil, lesedatives 96/8/CE,
1999/21/CE, 2006/125/CE et 2006/141/CE de la Cosions la directive
2009/39/CE  du Parlement européen et du Consell as |
reglements (CE) n° 41/2009 et (CE) n° 953/2009ad€dmmission ne peuvent
étre utilisées que sous contrdle médical.

« Les denrées alimentaires destinées a des fingcalesl spéciales autres
gue celles mentionnées au deuxieme alinéa declaliti 5137-3 du présent
code ne peuvent étre délivrées que par les phamaciusage intérieur des
établissements de santé, des hbpitaux des arméds bimstitution nationale
des invalides, les pharmacies d'officine ou, daes donditions garantissant
I'effectivité du contrble médical, par des étaldisents, services ou prestataires
dont la liste est arrétée par le ministre chargiadanté.

«Art. L. 5137-2— Le ministre chargé de la santé peut soumettre a
prescription médicale obligatoire les denrées aliaiees destinées a des fins
médicales spéciales qui répondent aux besoinstiontrels particuliers de
personnes atteintes de certaines pathologies.

«Art. L. 5137-3— Lorsque la consommation d'une denrée alimentair
destinée a des fins médicales spéciales peut pe¢shrs risques graves pour la
santé en cas de mésusage, le producteur et lddlistir le notifient a I'autorité
administrative compétente désignée par arrété desstras chargés de la
consommation et de la santé.

« Lorsqu’il est établi que la consommation d’'unenrée alimentaire
destinée a des fins médicales spéciales présesitésqaes graves pour la santé
en cas de meésusage, le ministre chargé de la EarsBumet a prescription
médicale obligatoire. Il peut, si nécessaire, pireegalement des conditions
particulieres de prescription et de délivrance.
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« Le ministre chargé de la santé peut, pour desmaide santé publique ou
dans l'intérét des patients, réserver la délivratese denrées mentionnées au
deuxieme alinéa du présent article aux pharmaaissige intérieur.

« Les procédures de vigilance et les modalitésedtification des denrées
pouvant présenter des risques graves pour la ssntgas de mésusage sont
précisées par décret. » ;

4° L’article L. 5521-7 est ainsi modifié :
a) Le | est complété par un alinéa ainsi redigé :

« Les articles L.5137-1 a L.5137-3 sont applieabh Wallis-et-Futuna
dans leur rédaction résultant de la loi n° duportant diverses dispositions
d’adaptation au droit de I'Union européenne dassdiemaines de I'économie,
de la santé, du travail, des transports et deitatjure. » ;

b) Aprés le 3° du Il, sont insérés desh®s et 3°ter ainsi rédigeés :

« 3°bis A la fin du second alinéa de larticle L. 51374&s mots : “les
pharmacies a usage intérieur des établissemensamteé, des hdépitaux des
armées ou de I'Institution nationale des invalides,pharmacies d’officine ou,
dans des conditions garantissant I'effectivité dantdle médical, par des
établissements, services ou prestataires donstia dist arrétée par le ministre
chargé de la santé” sont remplacés par les maaspharmacie de I'agence de
santé”;

« 3°ter A la fin du troisiéme alinéa de I'article L. 51374es mots : “aux
pharmacies a usage intérieur” sont remplacés pamtds : “a la pharmacie de
I'agence de santé” ; ».

Il. — Par dérogation aux articles L. 5137-1 a L3BB du code de la santé
publique, pendant une durée de deux ans a comptéa gromulgation de la
présente loi, les denrées alimentaires répondart msoins nutritionnels
particuliers de personnes atteintes de maladiexiiiéires du métabolisme sont
soumises a prescription médicale obligatoire. Leante au détail et leur
dispensation au public sont réservées aux pharmsacie
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Par dérogation au 2° de l'article L. 5126-6 du cadela santé publique,
pendant une durée de deux ans a compter de la ([gaton de la présente loi,
les pharmacies a usage intérieur sont autorisékdivger au public, au détalil,
les denrées alimentaires destinées a des fins aléslispéciales définies gulu
paragraphe 2 de [larticle2 du reglement (UE) r9/8013 du Parlement
européen et du Conseil du 12 juin 2013 concernemtdenrées alimentaires
destinées aux nourrissons et aux enfants en badeigdenrées alimentaires
destinées a des fins médicales spéciales et |astitatd de la ration journaliére
totale pour contréle du poids et abrogeant la tre®2/52/CEE du Consell, les
directives 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE et 2006CE de Ia
Commission, la directive 2009/39/CE du Parlemembgéen et du Conseil et
les réglements (CE) n° 41/2009 et (CE) n° 953/20®% Commission.

Article 22

|. — L'ordonnance n° 2022-414 du 23 mars 2022 mortadaptation des
dispositions du code de la santé publigue et dwe aodal et de la péche
maritime au droit de I'Union européenne dans le @om des médicaments
vétérinaires et aliments médicamenteux est ratifiée

ll. — Le code de la santé publique est ainsi médifi

1° A A la fin des troisiéme et quatriéme alinéasl’daicle L. 4232-1, les
mots : « aux articles L. 5124-1 et L. 5142-1 » semplacés par les mots : « a
I'article L. 5124-1 » ;

1° L’article L. 5141-13-1 est ainsi modifié :

a) A la fin de la premiére phrase du premier alinés,mots : « entreprises
mentionnées a larticle L. 5142-1 » sont remplapés les mots : « titulaires
d’autorisation de mise sur le marché, denregistrain d’autorisation
temporaire d’utilisation et de commerce parallelensia que par les
établissements mentionnés a l'article L. 5142-paat les personnes physiques
ou morales mentionnées aux articles L. 5142-1+1 8142-1-2 » ;

b) La seconde phrase du méme premier alinéa estratfigee : « Leur est
également interdit le fait de proposer ou de preicoes avantages. » ;
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c) A la premiére phrase du troisiéme alinéa et arimjgre phrase du
guatrieme alinéa, les mots : « entreprises merdiesmira l'article L. 5142-1 »
sont remplacés par les mots : « titulaires d’asation de mise sur le marché,
d’enregistrement, d’autorisation temporaire d’g@iion et de commerce
paralléle ainsi que les établissements mentionnéarticle L. 5142-1 et les
personnes physiques ou morales mentionnées audeartl. 5142-1-1 et
L. 5142-1-2 »;

d) A la seconde phrase du troisieme alinéa, les metdes entreprises
mentionnées a l'article L.5142-1 » sont remplaca@#si@s mots : « des titulaires
d’autorisation de mise sur le marché, denregistnein d’autorisation
temporaire d’utilisation et de commerce parallélesiaque des établissements
mentionnés a larticle L. 5142-1 et des personndysigues ou morales
mentionnées aux articles L. 5142-1-1 et L. 5142»1:2

2° L'article L. 5141-16 est ainsi modifié :

a)A la fin du3°, les mots: «conformément a Ie&il03 du
reglement (UE) du 11 décembre 2018 » sont supprimeés

b) Le 15° est abrogé ;
3° L’article L. 5145-5 est ainsi modifié :

a) Au 9° et aux 11° a 14°, aprés le mot: « marchéinsi qu'apres la
premiere occurrence de ce mot au 10°, sont inslEgsmots: «ou de
I'enregistrement » ;

a bis) Au 10°, aprés la seconde occurrence du mot : ghmdas, sont insérés
les mots : « ou enregistrement » ;

b) A la fin du 20°, les mots: «et L.5145-2-2 » seamplacés par les
mots : «, L. 5145-2-2 et L. 5145-3 » ;

4° A la premiére phrase du premier alinéa de Ehrti. 5146-4, les mots :
« arrété des ministres chargés de I'agricultuidedar santé » sont remplacés par
les mots : « décision du directeur général de Hage» ;
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5° L’article L. 5441-15 est ainsi rédigé :

«Art. L. 5441-15- Le fait, pour le titulaire de I'autorisation dase sur le
marché ou de I'enregistrement, de ne pas décldaiag la base de données sur la
pharmacovigilance mentionnée a larticle 74 du eagnt (UE) 2019/6 du
Parlement européen et du Conseil du 11 décembi& raltif aux médicaments
vétérinaires et abrogeant la directive 2001/82/Gt, effet indésirable présumé,
conformément au paragraphe 2 de l'article 76 du enéglement, est puni de
deux ans d’emprisonnement et de 30 000 euros ddmen

Article 23

|. — L'ordonnance n° 2022-582 du 20 avril 2022 pottadaptation du droit
francais au reglement (UE) 2017/745 du Parlemerdp&en et du Conseil du
5 avril 2017 relatif aux dispositifs médicaux edrdonnance n° 2022-1086 du
29 juillet 2022 portant adaptation du droit frarscau reglement (UE) 2017/746
du Parlement européen et du Conseil du 5 avril 2@14tif aux dispositifs
médicaux de diagnostin vitro sont ratifiées.

Il. — Le code de la santé publique est ainsi médifi

1° Au premier alinéa du Il de I'article L. 1111-342s mots : « médical sur
mesure ou de son accessoire » sont remplacés pandés : « sur mesure
mentionné a l'article ®l du reglement (UE) 2017/745 du Parlement européen e
du Conseil du 5 avril 2017 relatif aux dispositifsédicaux, modifiant la
directive 2001/83/CE, le reglement (CE) n° 178/2002 et le
reglement (CE) n° 1223/2009 et abrogeant les dwextdu Conseil 90/385/CEE
et 93/42/CEE » ;

2° Au premier alinéa de l'article L. 1111-3-3, le®ts : « médicaux ou de
leurs accessoires » sont remplacés par les matsentonnés a I'article®ldu
reglement (UE) 2017/745 du Parlement européen €ahseil du 5 avril 2017
relatif aux dispositifs meédicaux, modifiant la ditwe 2001/83/CE, le
reglement (CE) n° 178/2002 et le réglement (CE)223/2009 et abrogeant les
directives du Conseil 90/385/CEE et 93/42/CEE » ;

3° Au deuxieme alinéa de l'article L. 1151-1, apl&smot : « prescrire »,
sont insérés les mots: «, les pratiquer, lesiseti»> et les mots:
« conformément au » sont remplacés par les motsans préjudice, le cas
échéant, du respect du » ;
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4° L'article L. 1151-2 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« La pratigue des actes, procédés, techniques #todes relatifs aux
groupes de produits mentionnés a I'annexe XVI dleraent (UE) 2017/745 du
Parlement européen et du Conseil du 5 avril 201atifreaux dispositifs
médicaux, modifiant la directive 2001/83/CE, leleagent (CE) n° 178/2002 et
le réglement (CE) n° 1223/2009 et abrogeant lesctites du Consell
90/385/CEE et 93/42/CEE ou la pratique d’autressagirocédeés, techniques et
méthodes a visée esthétique autres que ceux réldedrarticle L. 6322-1 du
présent code peut, si elle présente des risqueslp@anté des personnes, étre
soumise a des regles, définies par décret prisawmié de la Haute Autorité de
santé, relatives a la formation et a la qualifmatiles professionnels pouvant les
mettre en ceuvre, a la déclaration des activitéscégs et a des conditions de
réalisation. » ;

b) Le second alinéa est complété par les mots :ris, gprés avis de la
Haute Autorité de santé » ;

5° Au second alinéa de larticle L. 1333-25, lestsno« mentionnées a
I'article L. 5211-3-2 » sont remplacés par les matsau sens de I'article 61 du
reglement (UE) 2017/745 du Parlement européen éahseil du 5 avril 2017
relatif aux dispositifs médicaux, modifiant la ditwe 2001/83/CE, le
reglement (CE) n° 178/2002 et le reglement (CE)2£23/2009 et abrogeant les
directives du Conseil 90/385/CEE et 93/42/CEE » ;

5°bis L’article L. 5211-5-1 est ainsi rétabli :

«Art. L. 5211-5-1—I. — Les criteres permettant de qualifier urtgasion
de risque dans la prise en charge de I'état de2 sdutpatient en raison de
I'indisponibilité d’un dispositif médical sont fis&par voie réglementaire.

« Peuvent procéder a cette qualification les falnte du dispositif médical
ou leurs mandataires ou toute personne qui se divden importation ou a sa
distribution, a I'exclusion de la vente au détail, a défaut, 'Agence nationale
de sécurité du médicament et des produits de saptés consultation des
opérateurs precités.
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« Il. — Dans les situations mentionnées au |, &wi¢ants d’'un dispositif
médical ou leurs mandataires ou toute personnsgliNre a son importation ou
a sa distribution, a I'exclusion de la vente auadiéui prennent la décision
d’en suspendre ou d’en cesser la commercialisatioqui ont connaissance de
faits susceptibles d'entrainer la suspension ou ckssation de cette
commercialisation en informent 'Agence nationate scurité du médicament
et des produits de santé, selon des modalitésieefiar voie réglementaire.

« Il bis. — Lorsque la qualification effectuée au | révale risque dans la
prise en charge de I'état de santé du patienfalescants ou leurs mandataires
ou toute personne qui se livre a I'importation da distribution de ce dispositif,

a l'exclusion de la vente au détail, mettent en resuselon des modalités
définies par voie réglementaire, toute mesure etileécessaire anticipée visant
a assurer la continuité de la prise en chargeédat Ide santé du patient dans son
intérét.

« lll. — Dans certaines situations identifiees aoul lorsque les mesures
mentionnées au his n’ont pas permis d’éviter le risque dans la paeecharge
de I'état de santé du patient, les fabricants auslemandataires ou toute
personne qui se livre a I'importation ou a la dmttion, a I'exclusion de la
vente au détail, effectuent une déclaration aupi@d’Agence nationale de
sécurité du médicament et des produits de santisglue de rupture ou de toute
rupture relatif a ce dispositif médical, dans desditions définies par voie
réglementaire.

« V.- Lorsqu’elle constate un risque de ruptuteume rupture dans la
disponibilité d’'un dispositif médical conduisantuae situation identifiée au |,
pour lequel le fabricant ou son mandataire ou tqéesonne qui se livre a
I'importation ou a la distribution, a I'exclusioreda vente au détail, n’a pas mis
en ceuvre les mesures mentionnées hislbu n’'a pas effectué la déclaration
mentionnée au lll, '’Agence nationale de sécuritériédicament et des produits
de santé prend toute mesure utile et nécessairedpiter la rupture et assurer la
continuité de la prise en charge de I'état de sdmtgatient dans son intérét. Ces
mesures sont prises aprés consultation des opératptécités, des
professionnels de santé et des associations dmnzagt d’'usagers du systeme
de santé.

« Les informations relatives aux qualifications dsiuations liées a
I'indisponibilité de dispositifs médicaux, aux rigep identifiés de rupture dans
leur disponibilité et aux mesures d’anticipationisps sont tenues a la
disposition de ’Agence nationale de sécurité dulice@ment et des produits de
santé et lui sont transmises a tout moment a sarben » ;
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5°ter L'article L. 5221-7 est ainsi rétabli :

«Art. L. 5221-7—|. — Les critéres permettant de qualifier urtaagion de
risque dans la prise en charge de l'état de sauntéalient en raison de
I'indisponibilité d’un dispositif médical de diagsticin vitro sont fixés par voie
réglementaire.

« Peuvent procéder a cette qualification les falmte du dispositif médical
de diagnostidn vitro ou leurs mandataires ou toute personne qui se dwson
importation ou a sa distribution, a I'exclusionldevente au détail, ou, a défaut,
I’Agence nationale de sécurité du médicament etpteduits de santé, apres
consultation des opérateurs.

«Il. — Dans les situations mentionnées au |, &wi¢ants d’'un dispositif
médical de diagnostim vitro ou leurs mandataires ou toute personne qui se
livre a son importation ou a sa distribution, &¢kision de la vente au détail,
qui prennent la décision d’en suspendre ou d’esezda commercialisation ou
gui ont connaissance de faits susceptibles d’'emrala suspension ou la
cessation de cette commercialisation en informefAgeince nationale de
sécurité du médicament et des produits de sart®, des modalités définies par
voie réglementaire.

« Il bis. — Lorsque la qualification effectuée au | révale risque dans la
prise en charge de I'état de santé du patienfalascants ou leurs mandataires
ou toute personne qui se livre a I'importation da distribution de ce dispositif,

a l'exclusion de la vente au détail, mettent en resuselon des modalités
définies par voie réglementaire, toute mesure etileécessaire anticipée visant
a assurer la continuité de la prise en chargeédat Ide santé du patient dans son
intérét.

« lll. — Dans certaines situations identifiees amul lorsque les mesures
mentionnées au bis n'ont pas permis d’éviter le risque dans la paeecharge
de l'état de santé du patient, les fabricants auslemandataires ou toute
personne qui se livre a I'importation ou a la dmttion, a I'exclusion de la
vente au détail, effectuent une déclaration aupid’Agence nationale de
sécurité du médicament et des produits de santis@lue de rupture ou de toute
rupture relatif a ce dispositif médical de diagiost vitro, dans des conditions
définies par voie réglementaire.
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« V.- Lorsqu’elle constate un risque de ruptute ume rupture dans la
disponibilité d'un dispositif médical de diagnostit vitro conduisant a une
situation identifiée au l, pour lequel le fabricamt son mandataire ou toute
personne qui se livre a I'importation ou a la dmttion, a I'exclusion de la
vente au détail, n’a pas mis en ceuvre les mesueesionnées au bis ou n'a
pas effectué la déclaration mentionnée au lll, EAge nationale de sécurité du
médicament et des produits de santé prend toutareasile et nécessaire pour
eviter la rupture et assurer la continuité de lsgpen charge de I'état de santé du
patient dans son intérét. Ces mesures sont pripess aconsultation des
opérateurs précités, des professionnels de sad&setssociations de patients et
d’'usagers du systeme de santé.

« Les informations relatives aux qualifications deisuations liées a
I'indisponibilité¢ de dispositifs médicaux de diagtic in vitro, aux risques
identifiés de rupture dans leur disponibilité ex awesures d’anticipation prises
sont tenues a la disposition de I’Agence natiodalesécurité du médicament et
des produits de santé et lui sont transmises antoatent a sa demande. » ;

6° L’article L. 5461-6 est ainsi modifié :
a) La premiére occurrence du mot : « et » est reréplaar le mot : « ou » ;

b) Apres le mot: « médicaux », sont insérés les metou de leurs
accessoires » ;

7° L'article L. 5461-9 est ainsi modifié :

a) Au 12°, la premiére occurrence du mot : « et »y@siplacée par le mot :
«ou»,;

b) Il est ajouté un 24° ainsi rédigé :

« 24° Le fait, pour les fabricants de dispositifsédicaux ou leurs
mandataires ou pour toute personne qui se livreua importation ou leur
distribution, a I'exclusion de la vente au détdié ne pas informer I’Agence
nationale de sécurité du médicament et des prodeitsanté d'un risque de
rupture ou de toute rupture dans la disponibiléé&ds dispositifs médicaux dans
les conditions prévues a l'article L. 5211-5-1 déasent code. » ;
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7° bis L’article L. 5462-8 est complété par un 20° amgsligé :

« 20° Le fait, pour les fabricants de dispositifédicaux de diagnostim
vitro ou leurs mandataires ou pour toute personne duirsea leur importation
ou leur distribution, a I'exclusion de la vente détail, de ne pas informer
’Agence nationale de sécurité du médicament et pteduits de santé d'un
risque de rupture ou de toute rupture dans la dibpibé de ces dispositifs
médicaux de diagnostin vitro dans les conditions prévues a l'article L. 5221-7
du présent code. » ;

7° ter Le deuxieme alinéa du Il de I'article L. 5471t ainsi modifié :
a) La référence : « 23° » est remplacée par la néfére« 24° » ;
b) La référence : « 19° » est remplacée par la nééére« 20° » ;

8° Aux articles L. 5471-2 et L. 5472-3, le motlivte » est remplacé par le
mot : « chapitre » ;

9° Le titre VII du livre IV de la cinquieme partiest complété par un
chapitre 1l ainsi rédigé :

« CHAPITREIII

« Sanctions financieres prononceées par l'autoritdrainistrative chargée de la
concurrence et de la consommation

«Art. L. 5473-1—|. — Dans le domaine de compétence détermirédas
articles L.5211-2 et L.5221-2, lautorit¢ admirgsive chargée de la
concurrence et de la consommation mentionnéet&l&at. 522-1 du code de la
consommation peut prononcer une sanction finan@éfencontre de l'auteur
d’'un manquement mentionné aux articles L. 5461-9.§462-8 du présent
code, conformément a la procédure prévue au chdpitu titre Il du livre V du
code de la consommation.

« Il. — L'autorité administrative chargée de la comence et de la
consommation peut assortir cette sanction finaeaurne astreinte journaliere,
gui ne peut étre supérieure a 2 500 € par jousgler I'auteur du manquement
ne s’est pas conformé a ses prescriptions a l'idsugélai fixé par une mise en
demeure.

«lll.—Le montant de la sanction prononcée poes Imanquements
mentionnés au 9° et aux 14° a 17° de larticled6B59 et aux 8°, 11°, 12°
et 13° de larticle L. 5462-8 ne peut étre supérieu 150 000 € pour une
personne physique et a 10 % du chiffre d’affaigzgisé lors du dernier exercice
clos, dans la limite d’'un million d’euros, pour upersonne morale.
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« Le montant de la sanction prononcée pour les o@mgnts mentionnés
aux 1° a 8° 10° 4 13° et 18° a 21° de l'articl&#61-9 et aux 1° a 7°, 9°, 10°
et 14° a 17° de l'article L. 5462-8 ne peut étrpé&ieur a 150 000 € pour une
personne physique et a 30 % du chiffre d’affaiéegisé lors du dernier exercice
clos pour le produit ou le groupe de produits camég, dans la limite d'un
million d’euros, pour une personne morale.

« En cas de constatation de I'un des manquementsaneés aux 11°, 12°
et 13° de larticle L. 5461-9 et aux 9° et 10° darticle L. 5462-8, l'autorité
administrative chargée de la concurrence et dedlaammation peut prononcer
une interdiction de la publicité concernée par mquement lorsque l'auteur du
manquement ne s’est pas conformé a ses presca@iissue du délai fixé par
une mise en demeure.

« V. - L’autorité administrative chargée de la comence et de la
consommation peut décider de publier les deécisidmssanction financiere
prononceées au titre du | du présent article sursgeninternet ou un site internet
du ministére chargé de I'économie.

«Art. L. 5473-2— Lorsqu’une sanction financiere prononcée ate tdu
présent chapitre est susceptible de se cumulerumeamende pénale infligée a
raison des mémes faits a l'auteur du manquemenindatant global des
amendes et sanctions financieres prononcées nes#épas le maximum légal
le plus éleveé.

«Art. L. 5473-3— Une méme personne ne peut faire l'objet, pas |
mémes faits, d'une procédure de sanction engage&Aggence nationale de
sécurité du meédicament et des produits de santélesufondement de
I'article L. 5471-1 et par l'autorité administragivchargée de la concurrence et
de la consommation sur le fondement de l'articl6473-1. A cette fin, les
deux autorités échangent les informations nécessaiwrant I'ouverture de toute
procédure. » ;

10° Au second alinéa de Il'article L. 6111-2, lampi@re occurrence du mot :
« médicaux » est remplacée par les mots: « maew®m larticle I du
reglement (UE) 2017/745 du Parlement européen éahseil du 5 avril 2017
relatif aux dispositifs médicaux, modifiant la ditwe 2001/83/CE, le
reglement (CE) n° 178/2002 et le réglement (CE)223/2009 et abrogeant les
directives du Conseil 90/385/CEE et 93/42/CEE »laeeuxieme occurrence
des mots : « des dispositifs médicaux » est reréplamar les mots : « de ces
dispositifs ».
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Article 24

Apres l'article L. 162-16-3-1 du code de la sé@usgbciale, il est inséré un
article L. 162-16-3-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 162-16-3-2— Le directeur de I'organisme local d’assurance
maladie compétent peut, sur la base des élémentdatés par I'entité |égale
gérant le répertoire national de vérification deédimaments, prononcer a
I'encontre de la pharmacie d’officine, apres I'avmiise en mesure de présenter
ses observations, une pénalité financiere en cazadguement a I'obligation de
désactivation de [lidentifiant unique prévue a tide 25 du reglement
délégué (UE) 2016/161 de la Commission du 2 octabié complétant la
directive 2001/83/CE du Parlement européen et das€lb en fixant les
modalités des dispositifs de sécurité figurantI'sumballage des médicaments a
usage humain.

« Cette pénalité peut étre réiterée par periodeotemois. Son montant est
fixé a 2 000 euros.

« La pénalité est recouvrée par l'organisme locaksiirance maladie
compétent. Les huitieme et avant-dernier alinéalsd#ul’article L. 114-17-2 du
présent code sont applicables au recouvrementttiepgnalité. Son produit est
affecté a la Caisse nationale de l'assurance nmld@di décision prononcant
cette pénalité peut étre contestée devant le @ibjudiciaire spécialement
désigné en application de I'article L. 211-16 ddede I'organisation judiciaire.

« Le présent article est applicable aux pharmaomresualistes et aux
pharmacies de sociétés de secours minieres.

« Les modalités d'application du preésent articletstefinies par decret en
Conseil d’Etat. »
Article 24 bis

l. — Le titre f" du livre V de la troisi€me partie du code de lat&gpublique
est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa de l'article L. 3512-1, apiesnot : « priser », sont
insérés les mots : «, le tabac a chauffer » ;

2° Aprés le mot: «cigarettes», la fin du premialinéa dul de
I'article L. 3512-16 est ainsi rédigée : «, de aaba rouler et de tabac a
chauffer : » ;
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3° Le | de I'article L. 3512-22 est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa du 1°, les mots : «duits de tabac a fumer »
sont remplacés par les mots : « cigarettes, lectabauler, le tabac a pipe, le
tabac a pipe a eau, les cigares, les cigarilltstabac a chauffer » ;

b) Au 2°, les mots : « produits du tabac sans contrust sont remplacés
par les mots : « autres produits du tabac » ;

4° Le | de l'article L. 3515-3 est ainsi modifié :

a) Apres le mot : « cigarettes », la fin du premiénéa du 5° est ainsi
rédigée : «, du tabac a rouler ou du tabac a tdraus ;

b) Au 7°, aprés la premiére occurrence du mot : {eroy sont insérés les
mots : «, du tabac a chauffer ».

Il. — Le | du présent article entre en vigueur 3eo2tobre 2023.

TITRE Il

DISPOSITIONS D’ADAPTATION AU DROIT DE L'UNION
EUROPEENNE EN MATIERE DE TRANSPORTS

Article 26
|. — Le chapitre X du titre®I du code de la voirie routiére est ainsi modifié :
1° Le Il de l'article L. 119-7 est ainsi modifié :

a) A la fin de la premiére phrase, les mots : « ptodsds pour I'utilisation
de certaines infrastructures » sont remplacés gmmilots : « véhicules pour
I'utilisation d’infrastructures routiéres » ;

b) A la fin de la deuxiéme phrase, les mots : « misesceuvre lors du
renouvellement des contrats de délégation de senpablic conclus
antérieurement au®ljanvier 2010 » sont remplacés par les mots : dcghpes
aux contrats de concession conclus a partir ‘tjarivier 2010 et pour lesquels
la procédure de consultation a été initiée ava@#tlenars 2022 et a donné lieu a
la consultation des entreprises avec une réponkidpart avant cette date » ;
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2° Est ajoutée une section 4 ainsi rédigee :

« Section 4

« Dispositions communes aux péages applicablesathicules de transport
de marchandises par route et aux véhicules de trzors de personnes

«Art. L. 119-11— Les péages applicables aux veéhicules de transigo
marchandises par route et aux véhicules de tranhdpgrersonnes dont le poids
total autorisé en charge est supérieur a 3,5 torprésus par les contrats de
concession pour lesquels la procédure d'appel @efl é€té initiée avant le
24 mars 2022 sans toutefois donner lieu a une tatisn des entreprises avec
réponse de leur part avant cette date, ou pouudésda procédure d’appel
d’'offres est initiée apres le 24 mars 2022, sonduiés en fonction de la classe
des émissions de dioxyde de carboneJC@Qu véhicule, au sens de
I'article 7 octiesbis de la directive 1999/62/CE du Parlement européedue
Conseil du 17 juin 1999 relative a la taxation dékicules pour l'utilisation
d’infrastructures routieres.

« Peuvent étre prévues une exonération et des ti@asicdes péages
mentionnés au premier alinéa du présent article fEsuvehicules a émission
nulle, dans des conditions définies par décret.

« Les péages prévus par les contrats mentionnéséawe premier alinéa
peuvent étre modulés en fonction du moment dedenge, du type de journée
ou de la saison pour réduire la congestion et lesingages causés aux
infrastructures, optimiser [l'utilisation des infragtures ou promouvoir la
sécurité routiére.

« Les modulations de péage prévues aux premigpisteime alinéas sont
fixées de sorte qu’elles restent sans effet sundatant total des recettes de
I'exploitant.

«Art. L. 119-12— Les péages mentionnes a l'article L. 119-11 s@jores
d’'une redevance pour colts externes liée a la moilltlatmosphérique due au
trafic établie conformément aux exigences et valela référence mentionnées
aux annexes llbis et Il ter de la directive 1999/62/CE du Parlement européen
et du Conseil du 17 juin 1999 relative a la taxatides véhicules pour
I'utilisation d’infrastructures routiéres.

« La majoration prévue au premier alinéa du préadntle ne s’applique
pas aux veéhicules qui relevent de la norme EUR@Ida stricte pendant les
guatre années suivant I'entrée en vigueur de cktssification.
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« Il peut étre dérogé a la majoration définie ame@remier alinéa lorsque
celle-ci aurait pour effet de détourner les véhdsues plus polluants, entrainant
ainsi des conséquences négatives en termes ddt&&outiere et de santé
publique.

«Art. L. 119-13— Un décret en Conseil d’Etat pris aprés avisuttatif de
I'’Autorité de régulation des transports détermiee ¢onditions d’application de
la présente section. »

lI. — Au 2° de l'article L. 421-102 du code des msfiions sur les biens et
services, les mots : « poids lourds pour l'utiisatde certaines infrastructures »
sont remplacés par les mots: « véhicules pouilisation d’infrastructures
routieres ».

ll.—A la fin du deuxiéme alinéa du B duV de rtiale 55 de la
loi n° 2020-1721 du 29 décembre 2020 de finances P21, les mots : « poids
lourds pour l'utilisation de certaines infrastruetsi» sont remplacés par les
mots : « véhicules pour l'utilisation d’infrastruces routieres ».

IV. — L’exonération et les réductions prévues awxitme alinéa de
I'article L. 119-11 du code de la voirie routierens en vigueur jusqu'au
31 mars 2025.

V. —(Supprimé)

Article 26 bis A
Apres le 5° de l'article L. 1264-2 du code des $ports, il est inséré un 6°
ainsi redige :

« 6° Des percepteurs de péages, des prestatairesrdige européen de
télépéage et de toute personne dont l'activitdi@sta la prestation du service
européen de télépéage. »
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Article 26 bhis

|. — L’ordonnance n° 2021-659 du 26 mai 2021 redatiaux modalités
d’instauration d’'une taxe sur le transport routier marchandises recourant a
certaines voies du domaine public routier de ldgctVité européenne d’Alsace
est ainsi modifiée :

1° Apres le mot : « classe », la fin du premienédi de I'article 12 est ainsi
rédigée : « des émissions de dioxyde de carboneséthicule, au sens de
I'article 7 octiesbis de la directive 1999/62/CE du Parlement européedue
Conseil du 17 juin 1999 relative a la taxation dékicules pour l'utilisation
d’infrastructures routieres. » ;

2° A larticle 15, les mots : « peuvent faire » soamplacés par le mot :
« font ».

Il. — Le | du présent article s’applique a complerdates fixées par décret
en fonction des groupes de véhicules, et au phdsaiax dates mentionnées aux
deuxieme a quatrieme alinéas du paragraphe 1 diclas octiesbis de la
directive 1999/62/CE du Parlement européen et dos€ibdu 17 juin 1999
relative a la taxation des véhicules pour l'utiisa d’infrastructures routiéeres.
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Article 29 bis

L’article L. 1264-2 du code des transports est démppar deux alinéas
ainsi rédigés :

« Pour I'accomplissement des missions de I'Autodi régulation des
transports prévues aux articles 3 a 9 du reglea@agué (UE) 2017/1926 de la
Commission du 31 mai 2017 complétant la directi®&®@40/ UE du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne la niéspasition, dans I'ensemble
de I'Union, de services d’informations sur les @&piments multimodaux, aux
articles L. 1115-1, L. 1115-3, L. 1115-5, au secahdéa de l'article L. 1115-6,
aux articles L. 1115-7 et L. 1115-10 a L. 1115-1Ppmésent code ainsi qu’'a
I'avant-dernier alinéa de l'article L. 141-13 dudeode la voirie routiére, les
agents habilités de I'autorité peuvent mettre exreedes collectes automatisées
de données ou d’informations sur les déplacementsmodaux publiqguement
accessibles sur des services numériques. Les epéyatde ces services
numérigues ne peuvent opposer un refus dacces iaterfaces de
programmation ou de collectes automatiques suapedications mobiles et les
sites internet qu’ils ont développés et rendus ssibkes aux tiers, ni de limites
d’extraction des bases de données publiqguemenssibtas, ni d’interdictions
prévues par les conditions générales d'utilisatd®s services numériques
mettant ces données ou informations sur les dépkmes multimodaux a la
disposition du public.

« Ces collectes sont mises en ceuvre de maniéctestant nécessaire et
proportionnée dans des conditions et selon des litesdgui sont précisées par
un décret en Conseil d’Etat pris aprés avis de danf@ission nationale de
I'informatique et des libertés. »
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TITRE IV

DISPOSITIONS D’ADAPTATION AU DROIT DE L'UNION
EUROPEENNE EN MATIERE AGRICOLE

Article 30

|. — L'article L. 330-1 du code rural et de la pécharitime est ainsi
modifié :

1° Le premier alinéa est remplacé par deux alia&es rédigeés :

« L’Etat détermine le cadre réglementaire natiom la politique
d’'installation et de transmission en agricultureett€ politique comprend un
volet relatif a l'installation des jeunes ne dispmispas des diplomes requis,
mais engageés dans le cadre d’'une formation.

« Toutefois, lorsqu’elles se sont vu confier, erplaation du VI de
I'article 78 de la loi n° 2014-58 du 27 janvier 20de modernisation de 'action
publique territoriale et d’affirmation des métrops| la gestion des aides a
I'installation de jeunes agriculteurs et de nouweagriculteurs et a la création
de nouvelles entreprises rurales, mentionnéesrécka75 du reglement (UE)
2021/2115 du Parlement européen et du Conseildaic@mbre 2021 établissant
des régles régissant 'aide aux plans stratégidaeant étre établis par les Etats
membres dans le cadre de la politigue agricole aomenfplans stratégiques
relevant de la PAC) et financés par le Fonds ewmpagricole de
garantie (FEAGA) et par le Fonds européen agripaer le développement
rural (Feader), et abrogeant les reglements (UEBA%/2013
et (UE) n° 1307/2013, les autorités de gestion omges fixent le cadre
réglementaire applicable a ces aides dans le redpgaan stratégique national
et des regles définies par le décret mentionné emiat alinéa du VI de
I'article 78 de la loi n° 2014-58 du 27 janvier 20drécitée. » ;

2° Le second alinéa est remplacé par cing alinéasradigés :

« Pour lattribution des aides a l'installationnhdde respect des définitions
de jeune agriculteur et de nouvel agriculteur f&x@ar voie réglementaire, ces
autorités s’assurent que :

« 1° Les candidats élaborent un projet global thitetion intégrant les
aspects économiques et environnementaux ;
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« 2° Les candidats justifient de leur capacitéaisér un projet viable par
la détention d'un niveau de dipldme ou d’expérienpeofessionnelle,
préalablement a leur installation. Par dérogaties autorités peuvent aussi
prévoir que ce niveau soit atteint progressivenmamtle candidat au cours de
son installation.

« L'aide a l'installation peut étre modulée si tesdidats n’ont pas souscrit
une assurance contre les dommages causés aux tatipha agricoles
mentionnée au premier alinéa de l'article L. 36@t4s’ils n'ont pas réalisé un
diagnostic de gestion des risques constatant usanivde maitrise des risques
suffisant sur I'exploitation.

« Les autorités de gestion régionales établisskatiiie année un bilan,
rendu public, de la mise en ceuvre de la politiglies@llation et de
transmission en agriculture dans leur région. Gemdy consolidés a I'échelle
nationale par I'Etat, comportent notamment une gntaion du cadre
réglementaire fixé par les régions en matiére dwid I'installation de jeunes
agriculteurs et de nouveaux agriculteurs et adaten de nouvelles entreprises
rurales ainsi qu’un bilan des versements de l'agoéelée. »

| bis. — L’article L. 374-8 du code rural et de la pécharitime est ainsi
rédigé :

«Art. L. 374-8 — Pour son application a Saint-Pierre-et-Miquelon
I'article L. 330-1 est ainsi rédigeé :

« “Art. L. 330-1. — L’Etat détermine le cadre rémlentaire national de la
politique d’installation et de transmission en aegiture. La mise en ocsuvre en
est assurée a I'échelon territorial sous l'autodbdjointe du représentant de
I'Etat et du président de la collectivité territd. Cette politique comprend un
volet relatif a l'installation des jeunes ne dispispas des diplomes requis,
mais engageés dans le cadre d’'une formation.

« “Pour bénéficier du dispositif d’aide a linsttibn, les candidats
élaborent un projet global d’installation intégrdes aspects économiques et
environnementaux. lls doivent justifier de leur @eipe a réaliser un projet
viable par la détention d’une capacité professitarie>

Il. — Les aides a l'installation octroyées au titie la programmation de la
politique agricole commune ayant débuté en 20l14emésrégies par les
dispositions antérieures a la présente loi.
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Le représentant de I'Etat dans la région peut, pesiraides octroyées au
titre de cette programmation avant la publicatienlal présente loi, déléguer sa
signature au président du conseil régional et @exis placés sous l'autorité de
celui-ci, pour prendre en son nom les décisionativgs a I'attribution et au
retrait de ces aides.

Les décisions d'octroi des aides a l'installationsgs a compter de la
publication de la présente loi au titre de la papgmation ayant débuté en 2014
relevent de la compétence de l'autorité de gest@mgionale mentionnée a
I'article 78 de la loi n° 2014-58 du 27 janvier 20de modernisation de 'action
publique territoriale et d’affirmation des métropel Cette autorité fixe le
montant de ces aides.

Il bis. — Le premier alinéa de l'article L. 613-1 du codeal et de la péche
maritime est complété par une phrase ainsi rédigéour I'application de la
conditionnalité sociale des aides relevant de latiggae agricole commune
prévue a l'article 14 du reglement (UE) 2021/2115R&rlement européen et du
Conseil du 2 décembre 2021 établissant des reglgissant I'aide aux plans
stratégiques devant étre établis par les Etats mesmbbans le cadre de la
politique agricole commune (plans stratégiquesvegliede la PAC) et financés
par le Fonds européen agricole de garantie (FEAGAJar le Fonds européen
agricole pour le développement rural (Feader), ebrogeant les
reglements (UE) n° 1305/2013 et (UE) n° 1307/20&8,agents de l'inspection
du travail peuvent communiquer aux agents du ngiresthargé de 'agriculture,
spontanément ou a leur demande, les informatidaives aux manquements
aux regles de la législation du travail mentionnéeBannexe IV du méme
reglement ayant fait I'objet d’'une décision exémato»

lll. — Aprés l'article L. 621-5 du code rural et tke péche maritime, il est
inséré un article L. 621-5-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 621-5-1-Dans le cadre des dispositions Iégislatives et
réglementaires applicables, le directeur générdlétizblissement fixe, au nom
de I'Etat, les régles nécessaires a la mise eneles interventions, des aides
ou des mesures de soutien dans les domaines dtatilissement est chargé en
application de l'article L. 621-2. »

IV. — Les | a ll entrent en vigueur |& janvier 2023.



